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weeeJeZiS proti Kristu...“



vénovdano v§em,
kteii jsou pripraveni prijmout pravdu



kvéten 1220

Temnd jeskyné zahryzla do zjizvené skalni st€ny na jihu Provence uz
dlouhé mésice ukryva nendpadnou skupinu mnichti v bilych habitech.
V ustrani pred svétem nebezpecnych slidili tady mnisi usilovné
pracuji na posvatném, mimoiadné divérném ukolu.

Nejvyssi predstaveny jejich fadu — hubeny, Slachovity mnich, asi
padesatilety dominikan — se opét sklonil nad pokroucenymi svitky
papyru a soustfedén¢ zacal piekladat do latiny dalSi aramejské posel-
stvi.

Nikdy ve svém zivoté nedrzel v rukach vice vzrusujici sdéleni.

Jako by si svitky vymodlil.

Po cely svtij dospély zZivot byl presvédceny, ze podobné dokumen-
ty, staré uz hodné pfes tisic let, jisto jist¢ nékde existuji. Nasvédcova-
la tomu fada vérohodnych informaci, které mél v minulosti moznost
vycist ze vzacnych rukopisit hned nékolika klasternich knihoven.

Nemylil se.

Ted’, uprostied kiizackych tazeni proti albigenskym kaciiim, do-
sahl svého Zivotniho cile.

Podafrilo se.

Jeskyné Marie Magdalské v Provence vydala svoje tajemstvi.

Truhlicka z ¢ernohnédého dieva, na jeji horni strané vyryté na-
padné ornamenty — osmicipé slunce a jednoduchy nacrt ryby, symbol

10



prvotnich kfestanti. Na bocich truhlicky zasedlé naznaky oblych
vlnovek a spiral.

Prelozit — rozepsat — zasifrovat.

Tti trojice rukopisti prepisovalo devét mnichil uz dvacaty sedmy
tyden.

Tak bylo naplanovano.

Prace je u konce.

Zakodovany, nesouvisle rozkouskovany text byl promyslenym
zpusobem vetkan do nenapadnych biblickych vét.

Devét knih oznacenych symbolem osmicipého slunce je pripra-
veno k pfidéleni do tfi vybranych spolehlivych klaStert k dal§imu bo-
hulibému rozepisovani a mnozeni. K dal§imu S$ifeni nanejvys
utajované pravdy mezi dokonalé.

Z Toulouse do Prouille. Montpellier a Marseille.

Z Bolong do Padovy, Rima, Neapole a Janova.

Ze Saint Gallen do Péronne, Luxeuil, Jumiéges a Laon.

A pak dal a dal.

Tti dalsi stoleti budou vyvoleni dominikani, joachimité a frantis-
kani pfepisovat v klaSterech celé Evropy texty vytvoiené v esote-
rickém tichu skalnaté jeskyné na jihu Provence.

Tti dalsi stoleti posvatného Sifeni mystické pravdy.

Psany Zakon
toliko ndastroj k pochopeni
nepsaného Zakona.

Toliko nastroj.
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kvéten 1525

Luteranec Andreas Osiander vytfestil cerné o€i na sestru Johanku.
Nervozné si rukou prohrabl rozéepyienou kstici.

Greta, neter Greta...

Stal uprostied pokoje, ruce kieCovité zapazené dozadu za télo.

Po chvili je uvolnil a sepnul pied t€lem vpiedu.

Neveédomky zacal pieslapovat na misté, pokyvoval se ze strany na
stranu.

,»Ale, Johanko — vzdyt’ ji tam jde o Zivot... To pfece nemize myslet
vazné... Uvédomujes si to?* vyhrkl zbrkle a pfistoupil o maly krok
bliz ke své starsi sestie, ktera se ted’ mirn€ hrbila nad herduli u okna
do norimberského namésti.

Zalekla se, trhla rameny.

,Ja?* zvedla o€i k Andreasovi a chvilku vy¢itavé zpytovala jeho
vyraz v tvafi.

,Ja si to uvédomuji velice dobfe. Jenze — Greta si fict nenechala.
Rozumis?... Nenechala si viibec fict. Byla jako pominuta.*

»Ale ty — ty jsi jeji mama. Tys ji v tom méla pfece zabranit. Kdo
jiny uz by to mél udélat...*

Ptimhoufila o¢i a neptijemné propichovala bratra.

,»A co ty? Ty jsi jeji stryc. Ty jsi pfic¢inou jejiho utéku za t€mi blaz-
ny. Ty m¢ chces néco vycitat? Ty?*

Na okamzik nastalo nevlidné ticho.
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Andreas nedokon¢il dalsi krok.

Nohu polozil zase zpatky na dlazdénou podlahu.

Ma pravdu...

Provinile sklopil oci.

Gretu m¢l rad. Byla jeho nejmilejsi netet, bral ji jako svou mladsi
sestru. Udivovala ho jeji vnimavost. Hodiny a hodiny spolu travili v
hlubokych debatach. Vétsinou tady, v honosném bydlicim pokoji ku-
peckého domu jejich rodict, tady na namésti Norimberku. Ani osm-
nact jeSté Greté¢ neni. A uz dokadze Andrease pékné potrapit. Uz
tenkrat, pred ¢tyfmi roky, byla jednou z prvnich ctenaiek jeho veledi-
la, jeho némeckého piekladu bible. Libil se ji ten text. Lutheriiv pre-
klad bible je ale vic basnicky — tekla mu uptimné. Nezlobil se. Zprvu
se nad jeji kritikou i zamyslel. Nerad, ale ptiznaval si, ze asi ma prav-
du. Jenom sob¢ si to piiznaval. Nic uz ale na svém dile ménit nechtél.

Kde je JeziSova pravda? — ptala se ho takhle i jinak.

Chtél ji odbyt — pravdu je treba hledat.

Proc ale k nam promlouva Jezis v podobenstvich? — nedala se Gre-
ta.

Abychom premysleli o zZivoté a tim se zdokonalovali — zkouSel se
Andreas vykroutit.

Ale ne, ne a ne — placla rukou do stolu a ptisunula pted stryce jeho
némecky preklad rozevieny na Markové evangeliu.

Ukazovala stihlym prstikem na evangelijni slova — Nemluvil k nim
Jinak nez v podobenstvich, ale svym ucednikiim vsechno v soukromi
vysvetloval.

,» Vidis, strycku? K prostym lidem mluvil v podobenstvich. Aposto-
lim ale vSechno vysvétloval. Vysvétloval jim vSechno — zdtraznila
znova placnutim do stolu.

,Co vSechno jim vysvétloval? Pro¢ to vysvétloval jen jim a jen v
soukromi? Pro¢ to nesd¢lil také ndm? Pro¢? Pro¢ ne nam? A jim
ano... Chci to védet — ja to védet chei...

Nevedél tehdy, co ji na vtiravé otazky ma fici.

Vymluvil se z toho.

Vecer pii meditaci si na Gretino naléhani znovu vzpomnél.

Ucednikum vse vysvéetloval. Pro¢ nam vlastné vibec sdéluje, Ze
jenom k apostoliim mluvil na rovinu?...

Hluboce o tom uvazoval.
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Co nam skryva za evangelii?...

Ovanul ho tenkrat zdvan vzpominek na dédecka.

Greta...

Nase Greta...

S nedospélym Franzem Greta utekla, s tim tesafskym tovarySem.

Franz mé¢l v poslednich tydnech hlavu plnou vzpoury.

Vzpoura proti kné€zim, proti vrchnosti, proti v§em.

Je nova doba. Opakoval Franz dokola jako kafemlejnek. Konec
sveta je na dosah. Nastane apokalypsa, nastane druhy prichod Kris-
ta. Nastane nekonecna laska mezi lidmi. VSichni si budeme rovni, ne-
bude pdana, nebude podruha, vSechno bude spolecné — hucel stale a
stale do ptivabné Grety.

Milovala ho nejupiimnéjsi, nejcistsi laskou.

Milovala na ném vSechno.

Jeho myslenky, jeho vysokou postavu. Jeho silné paze, upracované
dlang¢, rozlozita ramena, vlasy v barvé dozralé slamy. Jiskimé oci plné
nebeské modie.

Uchvatil ji jeho zapal pro spravedlnost, uchvatila ji jeho pfiro-
zenost.

A jeho znalost bible.

Tovarys.

Obycejny tesaisky tovarys a bibli znal 1épe nez lecktery katolicky
knéz.

Rada se s nim laskala, rada se od n¢j nechala hladit.

Libat ale ne. Na libani je jesté brzo. Az po svatbe.

Ona ale mozné zadna svatba nebude.

Pry budou i Zeny spolecné — vykladal ji Franz.

To se ji moc nelibilo.

Chtéla mit Franze pro sebe.

Jenom pro sebe.

Chtéla s nim mit houf déti.

Védéla, Ze 1 on je zamilovany do ni.

AZ po usi.

Nemusel ji to fikat nahlas.

Poznala to na ném.

Od zacatku to na ném poznala.

Byl roztomily, kdyz tenkrat zmatkoval poprvé v jeji ptfitomnosti.
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Byl komicky, mile komicky. Jak $lo ale o Boha, ihned se z n¢j stal
jiny €loveék. Zvaznél, tvafe mu zahotely a oci se rozzatily zvlaStnim
jasem.

Greta utekla z domu...

Andreas si byl védom své odpovédnosti. On Gretu ptivedl k hlu-
bokym naboZenskym tivahdm. On ji pfived] k tomu, aby sama patrala
po tajemstvi JeziSova uceni, aby nespolé¢hala na vyumeélkovana a
pokroucend kazani mlzicich knézi. Ocistec je vymysl — tohle neni
Jezisovo uceni. Ani odpustky ne. Sama to vypatrala v strycovych kni-
hach.

Ocistec si vymyslel Tertullianus. Dvé sté let po JeZiSové narozeni.
Az dve sté let... Quintus Septimius Florens Tertullianus. Pry nejvy-
znamnéjsi latinsky pisici krestansky spisovatel té doby. Vymyslel si to
spisovatel, jak si to mohl kiestansky spisovatel jen tak vymyslet. Proc¢
to nevymyslel Jezis? Pro¢? — protoze to tak Jezis nevidel... Kdo
Tertullianovi dovolil takhle zasadné upravovat Jezisovo uceni — bom-
bardovala Andrease svymi otdzkami.

Greta utekla z domu... ano — je to pravda, prsty v tom mam i ja.
Mozna hlavné ja...

ZamySleny Andreas zvedl o¢i od cihlové podlahy. Sestra opa-
kované a hbité prohazovala mezi zruénymi prsty dievéné palicky s bi-
lymi nitémi na oSoupané, banaté herduli.

Ptistoupil k ni a laskavé ji polozil ruku na rameno.

Provinile ji zlehka stiskl.

»Ja vim, Johanko... Mas pravdu.*

Zdvihla k nému o¢i.

Kratkodoby nenavistny tipyt z nich vymizel.

»Radili jsme se s manzelem... Nechame to osudu... Dietrich ted’
nemuze obchody opustit. A ja — ja sama nic nezmiizu. Nemohu nechat
déti doma samotné...*

Micel.

Premyslel a mlcel.

Johanka pochopila, na¢ bratr mysli.

,Qreta je rozumna holka... Poradi si. Je tam s Franzem. Da na ni
pozor. Urcité na ni da pozor.“ Snazila se zlehcit napjatou situaci.

»3nad jo... Snad se o ni postara.*

,Jenze — vsude se bojuje se zbrani v ruce.*
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Zbytecna slova.

Sam veédel, Ze ted’ uz o legraci nejde. Ted’ uz se bojuje na ostii
mece. Leipheim, Wurzach, Weingarten. Jen v minulém meésici byly
hned tfi velké bitvy. Tisice a tisice mrtvych sedlakii. Ted uz jde o
holy Zivot.

»Kam se vydali? Nevis?*

,Pry do Frankenhausenu. Nebo tam n¢kam. Franz tam ma néja-
kého znamého.*

Andreas si viditelné oddechl. Vibec si neptal, aby utekli do
Miihlhausenu. Jesté to tak... Moc se obaval, ze ji Franz zatdhne k
tomu blaznovi Miintzerovi. ,,To bude dobr¢, to bude dobré...* pohladil
sestru po lehce proSedivélych vlasech. O¢i se mu sto€ily k oknu. Hle-
d¢l pred sebe, ruch na norimberském namesti nevnimal.

Svédomi.

Zodpovédnost.

Strach. Strach o Gretu...

Nerad Andreas opoustél svlij akademicky svét, svij zivot knéze, kon-
vertovaného k luteranstvi, vyznamného c¢lena nejvyssi luteranské
rady.

Svédomi ho donutilo.

Po dnech trmaceni v povoze stal na namésti ve Frankenhausenu.

Nemél rad tuhle atmosféru. Ne, on ji zhola nenavidél. Casto s
Lutherem debatovali o cestach, jakymi 1ze dosahnout zmén. Nakonec
se shodli. Nasili ne. Nasili rozhodné neni spravnou cestou. Nemohli
sedlaktim odpustit drancovani klastert a slechtickych panstvi.

Ted’ tu stoji uprostied zivelného mumraje a bezradné téka ofima z
jedné zenské postavy na druhou.

Greta...

Andreas véd¢l, ze takhle to nejde. Nemuze se chaoticky courat
meéstem z jednoho kouta do druhého. Je tieba vécem dat rad.

Jak se mu hodily obnoSené Saty hostinského z Erfurtu, $pinavy
vinény plast’ s dirami na n¢kolika mistech. V jeho méstskych Satech
by se s nim tady nikdo nebavil.

Neznam, nevim, nevideél jsem ji.
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Nikdo mu nedokéazal poradit.

Kde ji ale hledat?

Kazdy tu néco delal. Na prvni pohled chaos, peclivé oko v tom ale
spatfovalo planovitou ¢innost.

Andreas zbystfil.

Vpravo u kostela bylo n¢kolik stankli. Zelenina, chleba, driibez,
prouténé zbozi.

Ta mlada Zena. Ta s rezavymi dlouhymi viasy!...

Andreas se odlepil od sloupu domovniho podloubi a spéchal za
odchazejici postavou zahalenou do hnédé peleriny.

Prodiral se houfem, odstrkoval lidi.

Zena pied nim se hbité proplétala skupinou stojicich a na chvili se
mu ztratila. Uz ji zase m¢l na dohled.

Spéchal.

,,areto...““ zavolal na ni.
Neohlédla se.

Greto...

Andreas pfidal jesté vice, uz jen par krokt: ,,Greto!* Natahl ruku a
drenul do jejiho pravého ramene. Zena s rezavymi vlasy se v bazni
otocila.

Cizi Zena...

1o neni Greta...

Zena hledéla na muze. Pfekvapivy vyraz v jeho tvafi byl dosta-
teCn¢ vymluvny.

,»,Pro-min, promiii... nékoho jsem...* zakoktal.

Pochopila, pousmala se.

Ne, takhle to nejde — uvédomoval si Andreas stale izkostnéji.

Rozhlédl se rozpacité kolem dokola. Kazdy si hledél svého, nikdo
mu neveénoval pozornost.

ZaSel do Senku.

Kus skopového a maz piva.

,Pockej odpoledne. Na ndmésti vystoupi bratr Nicolaus,* poradil
mu hospodsky. ,,Bude tam spousta lidi. Tam bys mohl najit i tu svou
Gretu. Pfijdou vsichni,” dodal uz jen tak pfes rameno a odkolébal se
od stolu.

Andreas byl na nameésti hodné brzy. Tu a tam postavaly hloucky osun-
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télych lidi. Na nékom bylo jasné vidét, ze jsou femeslniky z
Frankenhausenu, ze jsou tu doma. Velkd vétSina byla ale selského
vzezieni, Cast z nich se opirala o vidle, néktefi méli sekery a palice.
Prisli si poslechnout Storcha. Velkého proroka ze Cvikova. Andreas o
ttech prorocich ze Cvikova slySel uz davno. S Zadnym z nich se ale
jesté nesetkal. Nicolaus Storch — jejich viidce. Rikali o ném, 7e¢ ma
mimoiadné prorocké schopnosti. Ze pry dovede mluvit lidem do
duse.

Andreas pomalu obchazel podloubim celé namésti. Tékal pozorné
o¢ima z jednoho na druhého. Patral po zrzavych kuceravych vlasech,
vyhliZel i vytahlého svalnatého blond’aka. Tu a tam se mu srdce roz-
busilo rychleji, nikdy si ale zatim nemohl utéSen¢ vzdychnout — mam
je.

Dav na ndmeésti zvolna houstl.

Andreas opustil podloubi a jal se kiizovat rynk po nepravidelnych
trasach mezi houstnoucimi hloucky postavajicich a debatujicich.
Trpélivost byla jeho pfirozenosti. Citil vSak, jak se drapkem vice a
vice v jeho mysli zachytava beznadg¢;.

TéZko odhadoval pocet lidi srocenych v Sirokém davu kolem vy-
vysSeného podia vytvorené¢ho narychlo z kamenné kaSny na vychodni
strané¢ namé&sti. Moznd moc nechybélo do tisicovky hlav. Uz §lo jen
obtizn¢ mezi lidmi klickovat. Spi§ se uz musel ztézka prodirat. Sta-
rych lidi tu bylo poskrovnu. PovétsSinou stiedni generace a mladsi.

Horké hlavy...

Slozité se orientoval v patrani po jednotlivych postavach. Jednot-
livei mu splyvali do davu.

Najednou si Andreas uvédomil, ze masa ukaznéné cekajicich,
dychtivych nadsencti k nému promlouva zvlastni energii. Vcucava i
jeho samotného do beztvarého davu. Vnimal, ze podivnd sila ho pfi-
tahuje k jeho nejbliz§im sousediim. Vpiedu, vzadu, tady vedle. Poci-
til, Ze jeho usi zesiluji slova pronaSend tamtim muzem stojicim v
hloucku napravo, a ted’ zase slova statného svétobéznika s tulackou
brasnou ve skupince po levém boku. A ze pry pifed mésicem u
Leipheimu to byla kone¢né prvni velka bitva. Ale sedlaci pry prohra-
li. Vojsko velitele Georga von Wartburg vic jak pét set povstalcii zabi-
lo na utéku. Asi Ctyfi stovky se utopily v Dunaji. A ze pry jesté horsi
to bylo ve Wurzachu. Rozpraseno a pobito bylo na sedm tisic dolno-
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algduskych sedlakii. A par dnti poté ve Weingartenu hrozil masakr
dvanacti tisicovkam sedlakl a Ze se jim nezdatil no¢ni protiiitok a ze
se ob¢ valcici strany nakonec dohodly na miru.

,»Nasinci nemaji poradné vojenské veleni, tak to je,” vyhodnotil
valecné zpravy tuldk.

Andreas se od skupinky odpoutal a znovu se pocal prodirat ve sta-
le houstnoucim davu. Bylo uz obtizné se rozhlizet po tvatich a po-
stavach a patrat po svych blizkych. Najednou vSichni byli tak stejni,
v§ichni si za¢inali byt podobni. Sedivi a monoténni.

Vymklo se nam to z rukou — tikal si, kdyz si uvédomoval vale¢né
poblouznéni kolem. Chtéli jsme jen zmenu v cirkvi... chteli jsme tro-
chu lidskosti... chtéli jsme vratit cirkev k jejim korenum, k prvotnim
krestanskym obcim, kdy Pismo bylo jedinym radcem, jedinym soud-
cem... Slovem — ne mecem a vidlemi jsme chtéli prosadit napravu...
Greta je mlada, Franz je horkokrevny... jako vétsina lidi tady kolem...

Pravé ted dav zacal tleskat a nadSen¢ provolavat pozdravy.
Andreas se otoCil smérem ke kasné s dfevénou fecnickou tribunou.
Stal na ni statny mlady muz. Lehky Sedy plast mu volné splyval pies
ramena a témét az ke kotnikiim. Na zaprasené boty uz nebylo dost
dobfe vidét pfes hlavy shromazdénych. Dlouhé tmavé vlasy zdobily
ovalny oblicej s nevyraznym nosem, kratce zasttizené vousy pod no-
sem 1 na bradé vzbuzovaly dojem moudrosti. Husté tmavé oboci zvy-
raziovalo jeho hluboké hnédé oci. Pohled jako by hovofil. Byl piivé-
tivy, byl sebevédomy, cosi vlidného do okoli vyzatoval.

Nicolaus Storch.

Prorok.

Andreas si uvédomil, ze stoji ztuhly a v mirném piedklonu hledi
na muze nepfili§ od n¢j vzdaleného. Byli oba tak stejné stari. Kohosi
mu prorok pfipominal.

Ted — ted’ se jejich o¢i kratce setkaly.

Salala z n¢j laskavost, piivétivost, rozvaznost a klid. Bylo to néco
jiného nez pocitoval z davu tady dole.

Storch zvedl pravici na znameni pozdravu. Dav zesilil své ovace.
Storch se nenucen¢ usmal, po chvili zvedl obé paze na Groven prsou a
pokyvoval jimi jako by zamackaval dav v dali pted sebou. Hluk rych-
le slabl, az se vytratil zcela. Nicolaus Storch se chopil slova. Jeho hlas
byl ptijemné medovy. Nepobuioval, nepodnécoval k vasnim.
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,Mnohé, co cirkev katolickd kona v Rimé i tady, nas ve vife v
Boha rusi. Nepochopitelné zazraky? Neuvétitelna probuzeni mrtvého
k zivotu?... Vam to vadi, vadi to i mnég,” slySel Andreas presvédcivy
hlas toho mladého kazatele. ,,Je tieba nemocnou cirkev vylécit... Ne-
smi nam takové véci piekdzet v naslouchani JeziSovi... Nesmi nadm
smyslenymi slovicky zavirat o¢i pied JeziSovou pravdou cirkev, ktera
jenom po majetku, po moci se pachti. Ktera Slovo Bozi za zlat’dky
vymeénila... Radi by vidéli cirkev s Kristem, ale bez evangelii... Nejde
jim o JeziSovo moudré uceni, jde jim o ufad, o cirkev jako instituci...
Nehlasaji — ndsledujte Jezise. Hlasaji — nasledujte cirkev... Zpét ke
kiest’anstvi prvotnich obci je tieba se navratit...*

Andreas obsah vét skoro nevnimal. Sotva znatelné se ted’ otfasl,
jako by se chtél probudit. Gretu hled4. Neni tu na manifestaci. To si
uvédomoval. Rozhodl se proklickovat ke kostelu. Vzdaloval se krok
za krokem od kaSny, lidi se tu méné na sebe mackali. Prodiral se
kuptedu a rozhlizel se.

Nic, nic, nic...

Z podia se k nému linuly dal§i a dalsi véty Nicolaa Storcha:
»--.prvotni obce kiest'ant ¢lovéku jasné predstavily Stvofitele a Hos-
podina, kterému jsme si zvykli fikat Bih... Ne, my neuctivaime zadné-
ho z antickych bohti, my uctivame Jsoucno... My se piece nepieme,
co bylo prvotni... Hmota? Nebo duch?... Oboje jsou dvéma projevy
jen jedné podstaty... Jedina je podstata tohoto svéta... Logos je praza-
kladem... Logos je nade vSemi mocnostmi... Logos je tou prapodsta-
tou...*

U kostela bylo volné&ji. Nebylo uz tak dobie vidét na tribunu, na
¢ast davu ale ano. Vystoupl na kamenny patnik ohranicujici roh
jednoho vyklenku. Rozhlizel se — marné. Masa lidi byla jak jeden
tvor. VétSinou vidél hlavy jen zezadu, rusé Zenské vlasy nezahlédl.

Andreas po chvili sestoupil z vyvySeného chladného podstavce a
namifil si to podél domii lemujicich rynk. O¢i na stopkach.

,»-..Na pocatku byl Logos,“ vysvétloval cosi Storch, ,,a ten Logos
byl u Boha a ten Logos byl Biih... vSechno povstalo skrze n¢j a bez
n¢j nepovstalo nic... v ném se zrodil zivot a ten zivot zrodil lidi a lidi
se stali Syny svétla...*

Vystoupit tak na tribunu a zarvat odtud do davu na Gretu — na-
padla Andrease ztfesténad myslenka. Ne, to je nesmysl... lidi by mé
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umlatili... Pocitoval jiz znacnou beznad¢j. Zbytecnd byla cesta sem,
je nemozné ji v tom mumraji najit... tieba tady ani neni... prespim
jesté jednu noc v hostinci a — a odjedu... Greta... Kdepak podobni
privandrovalci prespavaji?...

Dosel na protilehlou ¢ast namé&sti, o¢ima stale piejizdél jednohlavy
dav.

Zbysttil, kdyz jeho védomi zaregistrovalo jakousi zménu. Zprvu se
neorientoval. Teprve po chvili zaznamenal zménu hlavniho fe¢nika na
podiu.

Zapraseny muz s pomackanou helmici na hlave, siroky kozeny pas
Sikmo pfes prsa, na ném se mu klatila Savle. Jeho slova dochazela
Andreasovi postupné a ptichazela jakoby odnékud z hloubi.

Je to vojak z Miintzerova oddilu — to Andrease upoutalo a zacal na-
slouchat trochu soustiedénéji. Védél o Miintzerovi, Ze to je prave on,
kdo se snazi revolu¢ni ndlady z jiznich némeckych zemi pfenést i sem
do Durynska. A svobodné fiSské mésto Miilhausen ucinil svym
hlavnim sidlem. Uz jsou to dva mésice, co tam se svymi piiznivci
svrhli méstskou radu a ustanovili Vidlecnou radu mésta. Sam se pak
postavil do c¢ela rady a zahdjil mocnou propagandu v Sirokém okoli
mésta. Povedlo se mu to a minulého mésice povstali sedlaci v celém
Durynsku, v Harzu, v Sasku i Hessensku, v hornich Francich i ve
Vogtlandu.

Andreas stejn¢ tak jako Luther a Melanchthon zhurta vytykali
Miintzerovi jeho podnécovani k drancovani a vypalovani hradd a
klasterti. Ne, to vitbec neni spravna cesta k trvalym zménam v cirkvi.

»Zitra v poledne se zaviou méstské brany,” zaznamenal slova
vojaka na kasné¢, ,,voln€ uz nikdo nebude moci ani ven, ani dovnitf.*

Rano musim odejit — uvazoval Andreas pod ptivalem novych
informaci. Jinak se odtud nedostanu. Anebo radéji hned?... Ne, ted
ne, za chvili bude vecer... Kdo vi, co se tam venku déje... Viibec se mu
nelibilo, ze otrhanec zhatil dnesni docela poklidnou atmosféru mésta.
Ma na to vibec pravo? — napadla ho myslenka, hned si ji ale sam vy-
mluvil. Pravo?... Copak dneska pravo nékdo dodrzuje?... Pravo vrch-
nosti vzbourenci necti, na pravo bozi — na bibli — se odvoldvaji, jen
kdyz se jim to hodi... Copak by mohli jinak drancovat a palit? A vraz-
dit?!...

Strach plizivé pohlcoval Andrease. Ted’ uz ani ne jenom strach o
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Gretu, byl to 1 strach o sebe samého. O Greté nevédél. Nenasel ji. Pral
si, aby byla v bezpeci. Tady ve mésté ale bezpecno nebude. Tak to ci-
til.

Prtivan myslenek se mu prohnal hlavou a ted’ uz zase vnimal slova
hiimajiciho vojdka. Tti ozbrojené svazy pry lid vytvofil na obranu
pravdy. Miihlhausenbund v c¢ele se samotnym Miintzerem a potom
Allstedtbund a Werrabund. Vojédk nadSené halasil, ze lid ted’ tdhne
Durynskem na Halle a Eisenach a ze uz jich je na dvacet tisic.

Andreas jednim uchem naslouchal pronasenym vétam, obéma oci-
ma ale stale piejizdél postavy, kolem kterych prochazel. Zadné rezavé
vlasy, zadné svétlé na hlavé muzské, prozrazujici Franze. Lidi na
rynku pfibyvalo a ptibyvalo. Nechali se zlakat vystupfiovanym lomo-
zem. Urcité vic nez tisicovka, mozna dve. Andreas se usilovné prodi-
ral kupiedu.

Osunteély vojak byl skvély fecnik. Umél zapalovat v lidech
nadSeni. Lid své nadSeni uz taky zacal projevovat. Na konci minulého
mésice pry Miintzer a jeho svaz opustili Mithlhausen a vyrazili smé-
rem na Halle. Do pohybu se dal i Allstedtbund a Werrabund. A vojak
dal agitoval, kazdou chvilkou pieruSovany zapalenym jasotem piihli-
zejicich: ,,No — a panské vojska se ted’ zacinaji houfovat... a v prise-
¢iku cest vSech tifi naSich ozbrojenych svazli je vase mésto
Frankenhausen... pfipravme se ke spravedlivému boji proti utisku...
pripravme se ke spravedlivému boji za pravdu... piipravme se ke
spravedlivému boji za tisicileté kralovstvi bozi... Pfipravme se! Pravo
a pravda je na nasi strang...*

Andreas sedé€l ve spofe osvétleném Senku svého hostince, pied sebou
dzbanek vina po vecefi a na lepsi spani, vedle dzbanku skomirala ¢a-
dici svicka. Hospoda viela bojovnou naladou, kolem se zufivé disku-
tovalo, jen on sedél u svého stolu v zadnim kouté sdm. Sam se svymi
mySlenkami. M€l na sobé sice prosty Sat, ale na jeho vystupovani
stejn¢ poznali, ze je urozenym panem. Vyptaval se kazdého, kdo mu
pripadal jen trochu vhodny. Ne, nikdo mu poradit nedokazal.
Ptipadalo mu, Ze pro svoje svédomi udé¢lal vSechno, co mohl. Ted’
teprve to ve mésté zacne byt chaotické. Kdyz Gretu neobjevil v
nyn¢jSim relativnim poklidu, téZko ji objevi v nastavajici bojovné at-
mostéte. Pokud tady vibec kdy byla... Johanka klidnejsi nebude...
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ona véc ale vzala docela statecné... mozna jsem si vétsi starosti deélal
ja — uvazoval s dlani pod bradou, loktem se opiral o zaSpinénou
masivni desku hospodského stolu.

»Bud’ zdrav, panacku. Muzu?

Andreas odlepil o¢i od plaménku svicky a zamzZoural do Sera pred
sebe za ptichazejicim, neptirozené drsnym Zenskym hlasem. Jeho po-
hled asi hovofil dost jasné: Co ty mé tady otravujes... chces mi upit
trochu toho vina? Chces penize? Tahni, odkud jsi prisia...

Stala pfed nim mlada divka. Zacuchané havrani vlasy, halenka,
ktera kdysi byla snéhov¢ bila, hluboky kulaty dekolt odhaloval ztepilé
poprsi, 0 néco nize podpirala obrys prsou hnéda Snérovacka a na ni
navazovala dost dlouha splyvava suknice.

Divka jeho vymluvny vyraz pochopila. Zamracila se. Nedala se ale
odbyt: ,,Prej nékoho hledas?

Aha, o to jde...

Kyvl.

Nucené pokynul hlavou. Chtél ji odbyt, ale néco mu fikalo, at’ ne-
hartusi.

Hlu¢né odsunula zidli, zvysoka na ni dosedla. Radoby zptisobn¢ a
pansky si nattésla suknici. Jeji pohled kmitl na dzban vina, rychle ale
o¢ima ucukla, kdyz poznala, Ze muZz naproti si jeji podvédomé touhy
vSiml. Pohar na stole byl jen jeden.

,Co je tobé po tom?* utrhl se na ni. Pak ale dodal: ,,Vlastn¢ ano,
hledam.*

,»,INo — mozna bych ti mohla pomoci.*

,»1y? Jak ty bys mi mohla pomoct?*

,INo, mohla. Tady ale asi neni to spravné misto...*

Jejich o¢i se stietly. Andreasovy byly pfimhoutené do vyhubovani,
jeji byly dosiroka rozzarené do nadSen¢ho ocekavani.

,1Hostinsky fikal — mas tu pry pokojik...

Dévce, devce... pro zabavu ja tady nejsem... to ses spletla...

,,Pokojik mam. Ale jen pro jednoho. Vis?* odsekl.

,»Ja jsem Ingrid,” nedavala se odbyt.

Hlava se ji stocila pfes pravé rameno za cinkotem dzbanki, které
pokladal hospodsky u vedlejsiho stolu.

Intuice Andreasovi podsouvala, aby divku neodhanél.
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Neodehnal ji.

O spolecnost ale nestal.

Treba prece jen néco Vi...

Oci se ji rozzarily, kdyz se pred ni objevil pohar a vedle n¢j silna
chlupaté ruka hospodského postavila plny dzban vonavého cerveného
moku.

S chuti se napila.

,J& jsem Andreas. Ty néco vi§ o mladé divce z Norimberku? Greta
se jmenuje —¢

»Aha,“ zamracila se. Pohlédla na nedopity pohar a chlapskym
gestem ho znovu do sebe obratila, jako by vodu pila. ,,Holku
hledas...«

Pohlédl na ni. Trochu jako v nad¢ji, trochu jako zklamang.

,Ja myslela, ze ti jde o toho blond’atého fesdka s urazenym zu-
bem...*

,»S urazenym zubem?

,Jo. Rikali mi, Ze hledas toho tesafe.

Tesare... Franz je tesarem... Je to on?... ,,Jak je stary, jak vypada?*

,»No... pcknej chlap to je... mladsi je nez jsi ty... je vySsi a ma vétsi
silu. Rovné svétlé vlasy, modré oci. Tak co? Je to on?“

,Nehleddm chlapa. Hleddm zenu. Ani ne dvacetiletou divku.
Stihla, drobna, zrzavé kuderavé vlasy na ramena. Tu jsi s nim nevidg-
la?

,No to vi§, ze vid¢la... Pfedev¢irem jsme se tady skoro porvaly...
Ja jsem jenom fekla tomu feSakovi par slov... ona se na m¢ hned
osopila...” vymackla ze sebe Ingrid a sama si dolila pohar ¢ervenym
vinem. ,,Rozumis? Chtéla jsem si s nim jenom popovidat. Nic vic.
Jenom popovidat...

,Kde jsou? Kde bych je naSel?* neskryval netrpélivost.

,JO — t0 ja pfesné nevim...” za€ala se vykrucovat. Hrala divadylko
dost neobratné.

Aha, jde ji o penize — pomyslel si Andreas. Zalovil pravackou v
kapsafi a obratné palcem vrhl na sttl zlat’dk. Jeho leva dlan byla rych-
lejsi nez Ingrid a peniz zase mlaskavym zuchnutim skryla pied o¢ima
sympatické, rozverné divky.

Prekvapené¢ nedokonc¢ila pohyb ruky smérem za zlatdkem a
zdvihla hlavu ke Sprymati.
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Andreas chvilku mlcel a napinal ji. ,,Tak povidej. Kde je najdu?*

Sjela ho pohledem. Vycitila, Ze on to mysli vazné.

Zlat’dk by mohl byt jeji.

Neprtipadal ji jako vykuk, ktery nakonec ucukne a peniz zase
schova. Ptesto se na chvilku jesté zarazila a vpijela se do tvare proti-
sediciho.

»Kazdy tu ted’ déla, co je tfeba. Na fi¢ce za méstem opravuji
mostek. Tviij chasnik jim tam pomahad.*

Véril ji. Tohle na n&j nehrala. Leva dlan se nadzdvihla a prsty si
zaCaly pohravat s penizkem.

Drazdil ji.

Zlehka a tahle se napil vina. Povalel ho na jazyku a labuZnicky
polkl.

Prsty stale protacely minci po jeji hran¢.

,»Kde bydli, kde tu nocuje?*

»Nez to opravi, budou spat ve vsi za méstem. Je to asi hodina
cesty.”

,»1a divka je tam s nim?*

»Hele... tak to ja uz nevim...*

Muzovy prsty se zastavily a zlehka zaCaly potukavat minci do
desky stolu.

Divka tekala o¢ima na minci, na muzovy o¢i, pak zase na minci.

Andreas zietelné citil, jak po zlat’aku lacni. Necht€l ji napinat pii-
li§ dlouho. Uvédomoval si, ze by ji mohl tfeba nazlobit. Pak by mi
nerekla uz nic... Pokud ale vitbec néco vi... asi ano... nevypada to, ze
by si tohle jeji kucerava hlavicka jen tak vymyslela...

Oc¢i nespoustély dlouhy pohled z Ingrid, leva ruka se pozvolna pii-
sunula blize k divce a razné odkryl dlan a zase ruku pfitahl k t¢lu.

Zablesk tismévu. Rty se jen na okamzik prohnuly v koutcich vzhii-
ru. Divei rozjasnéné o€i kmitly jeSté nediivétivé na peniz. Rameno ji
cuklo.

Peniz ztistal na stole.

Zvedla bradu a jako by zvysoka pohlédla na Andrease. ,,Tvij
clovicek tu byl piedevcirem s prorokem ze Cvikova... Pofad se kolem
n¢ho motal...“ slova jen pozvolna splyvala z jejich rt. ,,UZ jsem je
vidéla vicekrat takhle spolu... AZ v€era jsem s nim mluvila poprvé.*

Rikala predevcirem — zpozomél Andreas, pied chvilkou Fekla pre-
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devcirem... predevcirem, Ze tu byl... Zarazil se, mirn¢ seviel rty, oci se
nevédomky svezly na peniz na stole. Ale co? At si pomiize...

V noci Andreas spat nemohl. Premyslel o dneSnich udalostech. Néco
mu fikalo, Zze Ingrid by véfit mél. Alespon trochu. V jejich oc€ich byla
stale jiskra upfimné Zenské nevraZivosti, kdyz vypravéla o mladém
tesarovi a o té jeho nazrzl¢é pritelkyni, kterd se do Ingrid vasnivé obu-
la.

Piremyslel o slovech Storcha, pfemyslel o situaci, kterou vyvolal
Miintzerav vojak.

Ano, chtél rano odjet.

Ted’ ale vahal.

Kdyz vyrazi za Gretou a Franzem k fece, miizou se venku minout.
V poledne se uzaviou mestské hradby... urcite se Greta s Franzem bu-
dou chtit dostat do mésta... Ma sem prijet Miintzer a Franz si to jisté
nenechd ujit... Pak se stane, Ze ja skoncim za hradbami a Greta bude
uvniti- ve meste... Jen aby tu nenastal masakr... Snad ne... snad uz
dostali rozum. Ve Weingartenu se prece nakonec taky dohodli
smirné... Uz toho nasili bylo dost...

% ok sk

Andreas se sklan€l nad zakrvacenym muzskym télem. VzruSenim
preryvan¢ hykal. Hykal tiSe. Nesméli se prozradit. Ramenaty blond’a-
ty mladik s pferazenym pfednim zubem uprostied zakrvaceného obli-
Ceje lezel u jeho roztiesenych nohou. Krcili se v nizounkém
zkoseném vyklenku na ptdé hospody. Az Gplné nahote, az Gplné pod
Sindelovou stiechou.

Jak byl Andreas vdécny state¢né Ingrid, té divce s havranimi kuce-
rami. Nikdy by do ni netekl, Ze se dokaze pro ciziho ob&tovat. Hos-
podska lehka déva, holka pro kazdého — to si o ni myslel. Nebyt ji,
nezil bych uz ani ja, ani Franz, ani Nicolaus...

Nechybélo mnoho a hessensti zoldaci by uz uz objevili zakryty
nizky prilez do nevelkych pidnich prostor.

Ta div€ina, ta povétrnice jen malou chvili zavahala.

Sotva ke vchodu nahrnula haraburdi, hned odtud vojéky odlékala a
vydala se jim napospas.
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Tusila ur€ité, Ze ji to mlize stat zivot. Nebo alespon Cest. Malo ji
zalezelo na jeji cti.

Stalo ji to Cest, stalo ji to i jeji mlady zivot.

Necekala tak zbésilou zivocisnou reakci rozlicenych unifor-
movanych muzi vydraZzdénych na maximum tfithodinovou vojenskou
zteci.

Ingrid pro né nebyla divkou. Byla pro né¢ kofisti.

Greta.

Snad Greta takovému osudu venku unikla...

Nestastné chvile pro frankenhausenské, nestastné chvile pro
Miintzera. Nasli ho schovaného na pidé v domé¢ hned za méstskou
branou.

Zbabélec.

Zbabélec?

Nem¢l vojenské zkuSenosti. Viibec zadné vojenské zkuSenosti ne-
m¢él.

Kazat umél skvéle. Velet vojsku ale viibec.

Vic dbal na bozi znameni nez na valecnou taktiku.

Jen par opravdovych vojaka velelo pod duhovou vlajkou povstal-
cl na provizornich hradbach ze selskych vozli kolem méstského
opevnéni. To ale bylo mélo. Bylo zoufale mélo zkuSenych velitel.
Ani vyzbroj za moc nestala.

Hessensti bleskove prelstili obrance Frankenhausenu.

Pomstili se jim.

Pravem se jim pomstili.

Miintzer si predev¢irem troufl az ptespiiliS. Tii vyjedndvace Al-
brechta von Mansfeld nechal nelitostné popravit.

Nemél to délat.

To bylo prespfilis.

Vymstilo se to.

Réno po osmé pak akce zacala. Péchota hessenskych se seSikovala
do &tvercti. Ctyfi Gtverce zoldékdn v modrobilych uniforméch, upro-
stied kazdé prvni fady ¢nél vysoky prapor s cervenobilym jednoo-
casym lvem.

Duhova vlajka nadéje proti jednoocasému lvu panstvi a moci.

Jizda z obou boktli sebevédomé postupovala proti dievéné hradbé
sedlakd.
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Obrannad stielba z hdkovnic a z osmi d¢l.

Zprvu se zdalo, Ze atocici Phillip von Hessen byl zaskocen.

Necekal tak masivni a houzevnatou obranu. Piedpokladal protiti-
tok sedlakti jako u Fuldy a jako u Hersfeldu.

Jihovychodné od Frankenhausenu se vynotily jizdni oddily Sasd.
Zaujali pozici v bezpe¢né vzdalenosti proti podkove dievénych vozl
se Sesti tisicovkami rozjasanych obranct.

Lankrab¢ Philip zkusil to samé, co u Truchsess. Zabezpecil svoje
pozice a navrhl docasné primefi.

Predstiral vyjednavani.

Pozadavky pro vzbouience byly nepfijatelné. Za volny odchod
sedlakl z mésta vydat Miintzera a jeho nejblizsi velitele.

Zoufale moc prahli neptatelé praveé po Miintzerovi.

Nemyslitelné.

To ne. To povstalci nedopusti.

Jeden velitel povstalcii ale byl pfece jen ochoten se ob¢tovat. Je-
den knéz byl pro kapitulaci také. Miintzer je dal pfedvést na namésti
pted hospodu.

Chvile napéti.

Chvile rozhodnuti.

Vsem na ocich.

Oba srazil na kolena, nechal je stit jednou ranou tézkého mece.

Jedna rana — konec zivota.

Nikdy Andreas nevidél brutalni smrt takhle zblizka.

Krev vysttikla z obnazeného trupu.

Nasili.

Nasili proti zivotu.

Nasili proti ptirozenosti.

Otiesné.

Andreas pojal v ten moment bouilivou nenavist proti podlému
kazateli, proti samozvanému veliteli mésta, samozvanému veliteli ce-
1€ho selského povstani.

Kam az tohle povede...

Nenasel ale v sobé odvahu, aby zakrocil. Nemohl.

Chvile napéti.

Chvile rozhodnuti.

Bylo to jako na objednavku. Vojevtdci chvili rokovali o podmin-

29



kach kapitulace, byla citit nejednotnost v ndzorech. Nikdo si ale uz
netroufl vystoupit oteviené proti Miintzerovi. Oteviené ne. Vojenska
odhodlanost ale byla razem ta tam.

Pomoc Miintzerovi pfisla z nebes.

Béhem rokovani se prehnala kratka majova piehanka, nad méstem
se rozzafila duha.

Majova sedmibarevna duha.

Néadherny jev pravé v tu rozhodnou dobu.

Duha na nebesich.

Duha na povstaleckych vlajkach.

Bozské znameni vitézstvi.

Bylo rozhodnuto.

Boj!

I vahajici se nakonec piidali.

Ptidali se k cesté na neodvratnou smrt.

Malokdo z odsouzenych k neziti vnimal Miintzerovu zbabélost v
zafi duhy nad zmirajicimi hlavami.

Lankrab& pfiméti porusil. Kule se zacaly zakusovat do vozové
hradby nepfipravenych, zaskocenych povstalct.

Pé&si i jizdni oddily Zoldakt se daly do pohybu.

Obrovsky kiik, obrovskd masa jezici se smrticim Zelezem.

Uz prvni utok jizdy dfevéné hradby nevydrzely.

Vychodni strana se zhroutila pod urputnym naporem Ctyft set jezd-
cl.

Zacatek konce.

Masakr obklicenych sedlaki.

Zacatek krvavého konce.

Udoli pod kopcem Schlachtberg se razem stalo krvavou strouhou.

Stovky zivotl naraz.

Krev sttikala kolem.

Ze vSech stran nafek a srdcervouci ryk ranénych.

Pét tisic znezivélych tél béhem jedné hodiny.

Jedinou nad¢ji jesté dychajicich militantnich sedlak se stala
vstupni brana v méstskych zdech.

Vidce — zbabélec.

Uprchl z bojiste.

Neutekl moc daleko od hradeb.
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Za méstskou branou Miintzera dopadli. Vojak Schroffel von Wal-
deck objevil jeho tkryt.

Zajmuti a smrt. UZ jen to se stalo Miintzerovym udélem.

Miintzerovy ideje na spasu lidstva zamifily na tristni popravisté
lidskych nadéji.

Andreas se v tésné podkrovni dife hostince jeSté vice piihrbil.
Rozechvélymi zpocenymi prsty si promnul o¢i a celo.

Uvédomil si, jak hlasité hyka.

Tlumen¢ si odkaslal.

Jeho pohled znovu spocinul na nebohém zakrvaceném muzi u jeho
nohou.

Franz.

Najednou pocitil tupou bolest mezi lopatkami. Sahl si co nejvice
dozadu pod levou pazi, podival se na prsty. Nahmatal si bolavé misto
pod pravou pazi, podival se na ruku.

Ne, prsty nebyly zkrvavené.

Ulevilo se mu.

Pohled na Franzovu hlavu zohyzdénou krvi slepenymi vlasy ho
zase vratil do reality.

Uvédomil si kondni Nicolaa Storcha. Citlivé osahaval téZce od-
dychujiciho Franze. Ptejizd¢él mu hrudnik, prohmataval mu bficho.

Franz v ten okamzik zaupél.

Nicolaus mu rychle zakryl usta. Franz se zakuckal, uz to ale bylo
jen mélké kuckani.

Po chvilce bylo ticho.

Ticho uvnitf, ticho 1 v podkrovni chodbicce hostince.

Storch polozil ranénému ruce na hrudi a prociténé je pfitiskl k télu.
Dlouhé¢ vlasy mu odhrnul z o¢i.

Franz se povrchné nadechl a jesté jednou zlehka hekl. Nebylo to
srdcervouci bolestivé vydechnuti, bylo to vydechnuti osvobozujici.

Umiral.

Platénym obvazem na hrudi mu prosakovala krev.

Tvé kroky, bratie, sméruji k branam tvého posledniho soudu — vni-
mal roztieseny Andreas ptiskrcen¢ Septana slova Nicolaa Storcha.

Ocisti svou mysl od vnimani sveta kolem tebe... ty sam jsi celym
svetem... vracis se k Otci... tviij cas nadesel, nebran se tomu... mélo se
to stat takhle brzo, stalo se tak... nech rozehrat svou mysl proti svéemu
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svedomi... dychej klidne, dychej klidné... mysl se vyrovndva s tvym
svédomim, nastava tviij cas na louceni s clovécim svetem... tva duse
se ted’ nabiji bohulibym konanim celého tvého Ziti, zklidni se, bratre,
cele tvé Ziti ted protéka skrz tvé svedomi... ted, ted je tviij nejza-
sadnéjsi soud, tviij posledni, nejupiimnéjsi soud... zkus to... dychej
klidne, bratre... pravé to ted tva duse potiebuje, nutné to potiebuje...
tvij mozek se procisti, sam se uspi, odumre, rozlouci se s tvou nesmr-
telnou dusi... v klidu bozim necht odejde tva duse z tvého pozemského
tela, necht uz se konecné ocisti od toho vseho nadbytecného, cim ji
tviij mozek doposavad znepokojoval... uspi sviij rozum, uspi sviij mo-
zek... dej tvé cisté dusi splynout s Duchem nejvyssim... obejme té v ne-
zmeérné naruci zare vyvolenych, ta zare, zcela té pojme, s tou zari
splyne tvoje cista duSe... nezoufej, bratre, jsi syn svétla, jdi za tim
svetlem... stojis, bratre, na prahu tvého soudu, tvého soukromého, po-
sledniho soudu...

Andreas mél za sebou vzrusené, bojovné dny. Citil se vycCerpany.

Posadil se na paty, optel se zady o dievénou pidni sténu, horkymi
vlhkymi dlanémi si znovu intenzivné mnul oblice;j.

Zaposlouchaval se pii tom peclivéji do Storchovych slov.

Nikdy predtim neslySel podobné slova knéze prondsena nad umira-
jicim.

Ptekvapivé véty, moudré véty.

Spousta moudrych vét.

Premyslel, ma-li se nechat pohltit nezvyklou Storchovou euforii,
nebo ma v srdci otevtit brany pro tradi¢ni liturgicky standard.

Intuice rozhodla.

Presvédcil ho Storchtiv uchvacujici nadhled nad aktualni smr-
telnou situaci.

Biith-Pan nebo Biih-zare?

Louceni se duse s mysli.

Spousta zklidiujicich myslenek o poslednim soudu.

Nova cesta nesmrtelné duse za vénym svétlem.

Novy Zivot.

Takovy klid duse, jaky byl tviij cely Zivot...

Posledni soud pted Franzovou smrti.

Franziv posledni soud... Jenom Franziiv a prave ted... Franzitv —
nikoliv posledni soud vseho lidstva v nejakém jediném okamziku, v
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nejakém jedinem soudném dni — uvédomoval si Andreas Storchova
slova.

Franz si prave proziva sviyj posledni soud.

Takhle vypada Smrt!

Storch vycitil posledni Franzovu hodinku.

Takhle se Franz louci se Zivotem. Rovna si svou mysl se svym sveé-
domim — nikdy dfive tohle Andreasovi nedochézelo, nikdy si neuvé-
domoval hloubku téch JeziSovych slov, nikdy si neuvédomoval, jak
jednoducha je jeho pravda o poslednim soudu.

Znal evangelia uz témef nazpamét', ty hutné souvislosti mu ale do-
chéazely pravé az nyni, az pfi slovech a mySlenkdch Nicolaa nad
umirajicim Franzem.

Logos té pojme... v pokoji bozim ziistavej, bratre...

Andreas v sobg citil, Ze posledni chvile nastava prave ted’.

Konec.

Franz ptestal dychat.

Konec.

Ted’ jesté pohnul hlavou za zvukem Nicolaovych slov.

Dosiroka otevtel blystivé modré oci.

Usmév se objevil na jeho rtech.

Logos té pojme...

Den se neodvratné probiral do nového majového jitra. Krvavy masakr
byl zavrSen. Byl korunovan zajmutim Thomase Miintzera.

Vidce povstani je zajat.

Ukol byl splnén.

Cirkev si vitézoslavné oddechla.

Skoro nikdo nevédeél, jak nebety¢ny kol to byl.

Neslo o pét tisic zmatenych dusi.

Slo o vic, §lo o likvidaci smrtelného nebezpeéi.

Thomas Miintzer je zajat — bude popraven.

Vojak Schroftel von Waldeck dostal odménu sto zlatych.

Thomas Miintzer jiz nebude ohrozovat kiestansky svét.

Tisice a tisice zlatych byli kardinalové ochotni dat za jeho sprovo-
zeni ze svéta.

Za uceni o dvojim rozumu ¢lovéka.

Sto zlatych? — pakatel.
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Druhy ptichod Spasitele se nekona.

Nekona se?

Jak rychlé bylo dobyti mésta Frankenhausenu, tak rychlé bylo
jeho opusteéni panskymi zoldaky.

Dlazba, cesty, st¢ny domt — kaluZe a stiikance zahné&dlé krve.

Krev rychle zasychala.

Andreas zbrkle klopytal ven méstskou branou.

Bédujici.

Mrtvi a zmrzaceni.

Nepredstavitelné obludny byl pohled do krvavé strouhy za
méstem — Blutrinne tomu zacali fikat.

Andreas chvilemi bézel, chvilemi se potacel a vravoral.

Lidi pobihali chaoticky sem a tam, ze vSech stran bédovani a na-
fek.

Odklizeni bezvladnych tél.

Greta...

Greta je pry v Rottlebenu. Ve vesnici kousek na zapad od meést-
skych hradeb. Tady se hessensti véera rano pripravovali k utoku. V
ten moment snad mysleli jen na boj...

Snad...

Snad mysleli jen na valecné hrdinstvi a nemysleli na nebohé, mla-
dé divky...

Andreas se stal nejstastnéjSim obyvatelem ze vSech téch ne-
Stastnych v Rottlebenu.

Greto!

Témér otcovské, vrouci objeti.

Ach, Greto moje...
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Dvete malého kardinalského kabinetu Andé€lského hradu se zaviely
za poslednim z ptichozich. Tti kardinalové tajné¢ho spolecenstvi Terra
dei se skryli pted zraky i sluchem nepovolanych. Rozhodli se na-
planovat dalsi neviditelné tahy na Sachovnici kiest'anského svéta.

,Blahopfeji vam, Vase Eminence,* oslovil s bohorovnym usmeé-
vem prvni kardinal druhého. ,,Vase konani ve Frankenhausenu bylo
excelentni.*

,»D¢&kuji, pane. Spoluprace s hrabétem Albrechta von Mansfeld
byla naprosto ptikladna. On vybral vhodného distojnika, aby se ve-
ttel mezi vzbouience. Pak uz to §lo raz na raz.*

»Rozumim. Pfi v§i vasi skromnosti si zasluhujete velké uznani
prave vy. Vas plan to byl. Vy jste vsadil na Miintzerovu samolibost a
neskonalou touhu spasit naraz cely svét.” Posledni slova formuloval s
nadechem ironického pohrdani.

Chvéleny kardinal nepfiznal, ze az tak Uplné jeho plan to nebyl.
On jenom nadSen¢ pfijal strategii pfemyslivého Carafy.

Neptipadalo mu vhodné nechat proudit laskavost piedsedajiciho
kardinala mimo svou hlavu.

,»Thomas Miintzer nebyl nastésti vilbec zadny vojevidce. Di-
stojnik pana hrabéte dobfe veédél, jak s nim ma manipulovat, aby
spravné oslabil obranu mésta. Povedlo se to.*

,Pravda, pravda. Ale nasi véci byl tuze nebezpecny hlavné jako
ideolog. I vasi zasluhou je, Ze jste dokazal probudit v ném sebeznicu-
jici militantismus. Pokud by se byl dokazal s cvikovskymi proroky
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domluvit na jednotném postupu, bylo by nam vSem horko. I tady v
Rimé,* pokradoval prvni kardinal v projevovani své spokojenosti.
»Skvéle vasi pomocnici zapracovali uz v Praze, kdyz jim tam piijel
vysvétlovat svou revolu¢ni teorii, Ze prosty ¢loveék piece mize mit
pravou kiestanskou viru i bez bible. Jenom skrze pravdivé uceni
Ducha. Tenkrat, tam v Betlémské kapli, to bylo hodné nebezpecné,
panové. To byly hodné kacifské myslenky. Mohlo dojit ke spojeni s
¢eskymi husity a bylo by zle.*

,»Zle mohlo byt také, kdyby se s Miintzerem spojil prorok Storch
anebo novokiténci Riedemann ¢i Hutter. Kdyby spolec¢né tahli za je-
den provaz. Moc k tomu uz nechybélo.*

,»Ano, ano. Tihle tii mi délaji velké starosti. Posvitime si na né
také, panové. Jsou zatim v tichosti?*

,»Ano, Vase Eminence. Ale pozor na klid pfed bouii,” zapojil se
treti kardinal. ,,Podle mych zprav je zatim celné popichovat je a pro-
bouzet mezi nimi nevrazivost, kdo Ze ze Ctyt — ted’ uz vlastné ze tii —
kdo zZe bude o¢ekavanym zosobnénim druhého ptichodu Krista.

,»Ani jeden to nebude, panové. Ani jeden ne. Postarame se o to
spolecné.*

Na okamzik se zamyslel.

A co ty kacirskeé bludy?...

Obriétil na tfetiho pfitomného: ,,Prozkoumali jste uz, Vase Eminen-
ce, dukladn¢ vSechny Miintzerovy pisemnosti? Nasli jste ty dokumen-
ty?*

,,Ano, ano... Prozkoumali.“

,,A vas zaveér?“

»No... Vlastn¢ se nenaslo viibec nic, co by piipominalo opisy
onéch duvérnych spist z papezovy knihovny. Jak jsme si dosud mys-
leli.*

,»Svitky z truhlicek? To myslite?*

,Ne, ne, pane. Myslim spisy Lorenza Vally. A taky té — té rynské
vestkyné. Tyhle spisy mam na mysli. Nic podobného jsme nenasli.*

Oba druzi kardinalové se zatvarili vztekle.

Jak je to mozné?...

Z ceho tedy Miintzer cerpal?...

»Panové. Z néfeho ten ubozak vychdzet musel. Nemél piece
kontakty az na Svaty stolec.*
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,Obavam se, Vase Eminence, ze v zddném piipadé¢ nemohl &ist
Vallovy spisy. Jsou desitky let uzamcené v papezové knihovné... A
spisy rynské veéstkyné jsou pod zamkem uz celd staleti.*

Na moment se zamyslel.

Chtél pouzit zazitou formulaci o osviceni Duchem svatym, v to-
mhle piipad€ se to ale moc nehodilo.

Misto toho tekl: ,,Podle v§eho to vypada, Ze svoje uceni — vymys-
lel Miintzer sdm. Ano. Je naprosto vyloucené, aby se k dokumentim z
knihovny dostal a rozsifroval je. Obavam se, ze celou tu kaciiskou fi-
lozofii — vymyslel jenom on sam.*

Sam Miintzer?...

Obycejny kazatel?...

Nemozné!...

Tohle poznani se zadnému z pritomnych nelibilo ani malo.

Jen jedina osoba v d¢jinach takové véci ovladala.

Jen bohoclovek...

Okamzité je napadla vtirava souvislost s proroctvimi.

Zalekli se toho do nejcernéjsi hloubi katolické duse.

Ze by se opravdu proroctvi mélo naplnit?...

Druhy prichod?...

Kruté nebezpecné je Miintzerovo uceni.

Kruté nebezpecné.

Chyb¢lo malo a sifilo by se Evropou jako morova nakaza.

Nezadrzitelné.

Smrtelna ndkaza celého lidstva.

,»,No, nic s tim ted’ neudélame. Miintzer je jiz po smrti a smazi se v
kacitském pekle. Jednu zalezitost mame za sebou... A snad uz navéky
veku. Je tieba ale peclive hlidat signaly, zda — zda podobna nauka ne-
buji nékde jinde. V jiném kouté Evropy.*

Dodal prvni kardindl a svrastil huiaté oboci.

Premyslel.

»lak pojdme dal..“ prvni kardindl se pustil do rekapitulace
dalsich oblasti jejich svatého planu. Chtél na n¢ slySet jenom kladné
odpovedi. ,,Mame pod kontrolou saského Luthera?*

,»Ano mame. Luthera feSim ja,” sebevédomé se ptihlasil druhy kar-
dinal.

,Dobra... Mame i nadale svij vliv na anglicky dvar?
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»Mame, pritakal tieti muz. ,,Biskup Reginaldo Polo moudfe tézi z
blizké piibuznosti s kralem Jindfichem Osmym. Upozoriiuje na stale
silici napéti u dvora. Kral se vice vénuje Zenskym suknim a odsou-
zenihodnym pudim nez vladnuti a tim padem ponechava prilisSnou
volnost tamé&j$im u€encim. Nedéld to dobrotu. A bude to ziejmé 1
horsi.*

,,Jde o0 néco konkrétniho?*

,»Ani ne. Zatim ne. Biskup Polo jen upozoriiuje na velice vzpupné-
ho kaplana a ucence Williama Tyndala a na tajuplného sira Boleyna —
ma mit podeziele divérné kontakty na velSské esoteriky. Nebez-
pecnym se mu jevi taky kraliv kanclét Thomas More. Prespfilis se
sptatelil s Erasmem Rotterdamskym a vymysli jakési podivné teorie v
jedné své knizce.*

,Hmm... zatroleny knihtisk,* zabrucel prvni kardinal. ,,Potfebujete
n¢jak pomoci, kardinale?*

»Zatim ne, VaSe Eminence. Biskup Polo dava dohromady skupinu
vérnych klerikii. Pro vSechny piipady. Vetfeli se i mezi mnichy v
Glastonbury. A véfim, ze dalsi jejich skupina bude mit brzy pod
Sitnosti, podeziravosti a povércivosti. Vsdzeji na to, Ze s nim budou
manipulovat skrze jeho milostné choutky.*

,,Dobra. A co Erasmus?

,» Tak — ano — Erasmus,“ trochu se zakoktal tfeti kardinal, ,,pokud ja
vim... tak nadale pietrvava nepickonatelna nevrazivost mezi nim a
Lutherem... trochu ji pfizivujeme na obou strandch... Erasmus Zije ted’
neékde, n¢kde v Basileji? Nebo ve Freiburku?*

Prvni kardinal vyznamné nadzvedl ¢erné oboci a zpiisnil karajici
pohled.

,Pane kardinale... Erasma nesmime pustit z o¢i...*

Zaptemyslel.

,»Tlumocte prosim tento milj osobni ukol biskupovi Pietru Ca-
rafovi... At nas tady piisté navstivi —

Odmicel se.

Pak se zamracil v nastalém soustiedéni a opravil se: ,,Anebo ne.
Pozvéte mi Jeho Excelenci Carafu do mého kabinetu sem na hrad. Co
nejdfive... Promluvim si s nim sam. At’ se véci nezdrzuji...*
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Sedm let. Vdék Johanky jejimu bratrovi Andreasovi za zachranu dce-
ry byl trvale neutuchajici. Nikdy za uplynulych sedm let ani jednou
nepfisla s vycitkou, Ze Greta se vnofila do smrtelného nebezpeci
tenkrat ve Frankenhausenu stejné jen kvili novatorskym na-
bozenskym debatam s Andreasem.

Uz si to snad ani tolik nemyslela.

Nechtéla provokovat bratra, viibec uz neminila trapit svou dceru.
Byla nadmiru rada, ze Gretin zal za ztratou milého Franze rok za
rokem slabl a ustupoval. Nevymizel ale zcela. Greta byla smrti
Franze hluboce poznamenana. Zidealizovala si ho. Po jeho smrti ji
byl dokonce né¢im vyznamnéj$im nez za jeho zivota. Byl pro ni sym-
bolem pravdy, symbolem laskavosti a spravedlnosti.

Stovka tisic sedlakti v prib¢hu bouii padla. Pro Gretu to byla jen
bezejmennd masa nestastnych hrdinli. Franz — Franz byl pro ni jedi-
ny. Franz byl konkrétni.

Franz byl nezapomenutelny.

Greta se stahla do sebe.

Malo komunikovala, vénovala se kazdodennim domacim pracim.

Nékolikrat se pokousel otec i matka uvést dceru do spolecnosti jim
rovnych. Mezi kupci, ¢i jejich syny se nenaSel nikdo, kdo by Gretu
dokazal vytrhnout z vazné zadumdivosti a trvaleji ji zaujmout.

Greta zila ve svém svéte. Ve svét€ upiimnosti, prirozenosti, las-
kavosti. Kolem sebe si vybudovala pliitek a nikoho za n¢j nevpouste-
la. Svét za plotem byl jiny, nez byl ten jeji uvnitf.
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Neméla diivod ty dva svéty mezi sebou konfrontovat.

Odtazitost od muzu trvala u Grety az do doby, nez se v jejich domé
objevil Anglican. Thomas Cranmer, teologicky vyslanec anglického
kréale Jindficha VIII. Statny, nesmirn¢ inteligentni muz, jen nemnoho
starSi neZ jeji stryc Andreas. Praveé jeho prostrednictvim pfijal otcovo
pozvani, aby pfi svém pobytu bydel v kupeckém domé Gretina otce
na namésti v Norimberku.

Stryc Andreas patiil do uzké vedouci skupinky stale siliciho hnuti
némeckych kiestant, ktei si od #i§ského snému ve Spyru zacali fikat
protestanti. Pravé tohle uceni Angli¢ana zajimalo. Andreas mu byl
vice nez dobrym lektorem.

Greta obcas naslouchala zajimavym debatam Thomase a Andrea-
se. Pochopila rychle i druhé Anglicanovo poslani. Kral Jindfich mél
starosti. Byl zenaty s Katefinou Aragonskou, ale uz mu piekazela.
Krale zacala mocné pfitahovat jind mladickd Zena. Tak mocné ho k
sobé vabila, ze Jindfich pozadal o neplatnost snatku s Katefinou
samotného papeze Klementa VII. v Rimé. Jinak se rozvést nemohl.
PapeZz se do souhlasu k novému snatku anglického krale pfili§ ne-
hrnul. Thomas Cranmer m¢l za ukol ziskat pro kralovy choutky pod-
poru u evropskych panovnikl, u cisafe Karla V. i u nové némecké
cirkve.

Gretu magicky pritahovala Thomasova vyiecnost a argumentace.
Obdivovala na ném Siroky rozhled v dé€jinach cirkve. Své myslenky
dokazal zdivodnovat a vysvétlovat.

Uz pfi prvnim setkéni pied tfemi mésici se zarazila, jakmile se
jejich pohledy setkaly. Z Anglicanovych o¢i vyzatrovalo cosi vlidné-
ho, cosi uhrancivého. Teprve po chvili zptisobn¢ pozdravila a vyzvala
ho, aby ji nasledoval. Uvedla ho do svétnice hned vedle Andreasova
pokoje.

Cranmer pfijal nabidku a zlstaval v dom¢ bydlet po celou dobu
pobytu v Norimberku. Obcas z jejich domu vyrazel na delsi cesty,
neékdy sam, nékdy s Andreasem.

wewr
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Gian Pietro Carafa. Sestapadesatilety ambicidézni muz neznajici limitd
svého duchovniho ristu. Zatvrzely katolik? Nebo rozvolnény kacit
koketujici s mysticismem? Jen par lidi véd¢lo, ze je to muz dvou tva-
fi. Jen jeden ale znal Cistou pravdu — jedin€ sam Pietro Carafa. Jenom
on sam vedél, co déla, on sam veédél, pro¢ to déla.

Bylo mu ¢trnéact a uz tenkrat utekl z domova. Prepadla ho nezvla-
datelna touha po feholnim zivoté a pred Vanocemi se uchylil do ne-
apolského dominikéanského konventu.

Otec uplatnil vi¢i mladickovi svou pevnou ruku a donutil ho k néa-
vratu domt. Ale jen na chvili a jen pod prislibem, ze mu nadale
umozni intenzivni studium filozofie a teologie.

V osmnacti pfijal tonzuru a stal se klerikem. Zmizel z domova a
uprchl do Neapole ke svému stryci, neapolskému arcibiskupovi.

Pér let na to uz pracoval u dvora papeZe Alexandra VI. jako tajny
komofi. Za pontifikatu papeze Julia II. pak ziskal funkci apostolského
protonotare, uz ve triceti se stal biskupem, posléze i papezovym vy-
slancem u dvora Spanélského krale Ferdinanda.

Tak ho znali jedni. Vnimali ho jako spolehlivého, netmorného slu-
Zebnika Svatého Otce.

Neznali ale Carafovu tvar druhou.

Ve svych funkcich u Svatého stolce dostaval i ukol, ktery mu
prevratil dosavadni vnimani celého svéta i smyslu lidského ziti.

Nikdo o takovy nudny ukol nestal, Carafa ano.
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Cim ¢ast&ji mohl tkol plnit, tim vice propadal novému pohledu na
kiest’anstvi a na zivot.

Jezis a filozofove...

Tajna papezova knihovna.

Whledej — zaloz — usporadej — sepis.

Tisice a tisice utajovanych rukopisnych knih, tisice a tisice pra-
davnych svitkda.

Tajna knihovna.

Nikdo nemél ponéti, co v§echno je ve spisech obsazeno.

Mohly ale uskodit Cisté katolické vite. Tak je skryli pod pevnou
petlici na tfi zamky.

Carafa studoval a pracoval, pracoval a studoval.

Knihovna Svatého Otce.

Studoval a potizoval si opisy. Tajné opisy.

Carafa objevoval davna mystéria katolické viry.

Viry a poznani.

Kiestanstvi a filozofie.

Navrat ke koreniim...

Uz je to skoro dvacet let, co ho Cerstvy papez Lev X. znovu pfi-
zval k plnéni diplomatickych tkolt. Vyvstala v tu dobu potieba
upevnit vztahy s mladickym anglickym kralem — s Jindfichem VIII.

Carafovi se v Londyné otevftel zcela novy svét.

A co vic?

Na své misi navazal opravdové pratelstvi s muzem, kterého si za
ptitele ptali oznacit i mnozi kralové a reformatofi cirkve.

Skoro nikomu se to ale nedafilo.

Carafovi ano.

Gian Pietro Carafa nalezl v daleké Anglii hluboké, upifimné pratel-
stvi s nejvétsim ucencem své doby — s Erasmem Rotterdamskym.

Pozdni jarni odpoledne dychlo na zubaté hradby Rima vlhky chlad.
Po levém biehu liné Tibery zvolna vykracuji proti proudu feky dve
dvojice mnichti v hnédavych habitech. Nehlasi se k sobé navzajem.
Miii ale spole¢né na maly fimsky pahorek Pincio, kde se kr¢i mezi
olisténymi stromy dievény domek. Nepattil nikomu, ted’ patii nové-
mu mni§skému fadu bratii teatind. Teatini — tajuplna feholni
kongregace klerikti vznikla z fimského bratrstva, které nazyvali Ora-
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torl bozi lasky. Vykvét uCenych teolog. Chudoba a odevzdanost do
vSemocné naru¢e Bozi. Teatini nesmé&ji vyhledavat dobrodince,
nesm¢ji Zebrat. Sméji se jen a jen spoléhat na Bozi prozietelnost,
ktera jim sama zajisti vSe nezbytné a potiebné k zivotu. Vyty¢ili si za
cil reformu fimské cirkve. Jak? — prosttednictvim rozhodného navratu
k evangelnim kofenim a k ¢istému apoStolskému zivotu.

Navrat k evangelijnim koreniim — krédo prosté, ale spousta cest
vedoucich k jeho naplnéni, spousta protichiidnych nazort, jak cile do-
sahnout.

Evropa je v ohrozeni muslimy, navic je zmitana pichrsli na-
bozenskych pomatencli. Neznaji ryzi pravdu, neznaji souvislosti.
Pouze obcas néco jen vytusi, jen obcas je cosi osviti. Dobré véci zpt-
sobuji vice chaosu nez prospéchu.

Nebezpecni lide...

Hodné nebezpecni lidé...

,» 10 rozhodné neni prava cesta k dosazeni naseho cile, bratfi,” sd¢-
lil zasmusile Gian Pietro Carafa, ustanoveny do c¢ela fadu bratii teati-
nt pifimo papezem Klementem. ,, Kolem nas je alarmujici mnoZzstvi
samozvanych proroki a spasiteli dovolavajicich se druhého piichodu
Krista. Kazdy sleduje jiné zajmy. Evropa uZ piestavd byt jednoba-
revnou. Proto jsem si dovolil, bratfi, sezvat naSe spolecné jedndni.
Pojd’'me se o véci poradit.*

Sebevédomy Carafa se posledni dobou dostaval do situace, kterou
jeho zasvéceni bratii z fadu teatind jiz nezvladali fesit sami. Za par
uplynulych let existence fadu se sice dokazali rozptylit do vyznam-
nych mést celé stiedni a zapadni Evropy i do Londyna, podafilo se
jim zmobilizovat kontakty i na vérné mimo svuj vlastni fad, bylo to
ale malo.

Carafa pochopil, Zze pfi napliovani svého svatého zdméru nutné
potfebuje zapojit 1 jiné — jiz delsi dobu zavedené mnisské fady. Hodné
usili vynalozil, aby také své zajmy dokézal uplatnit i pfi zakladani
novych mniSskych fada.

Porozuméni uz nyni nalezl u jedné ze tii ¢asti rozhadanych frantis-
kant, kterym posmésné fikali kapucini — ti s kapuci. Vyznamni bratfi
z ta4du kapucind, Ludovico z Fossombrone a jeho bratr Raffaelo, ted’
sed¢li po Carafoveé pravém boku u kulatého stolu. Po levé strané usa-
dil Carafa feholni bratry Paola Giustinianiho a Pietra Gabrielliho, o
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kterych dobte veédél, jak jim lezi na srdci reforma jejich tajemného
fadu kamaldulskych poustevniki, star¢ho uz pies pét stoleti.

Jeste vice pokani, jeste vice asketického zivota, jeste vice odklonu
od prohnilého, hrisného sveta.

Tyto dv€ dvojice mnichli se mély na nasledujici roky stat dilezity-
ropé€ a v patrani po skrytych dokumentech s tajemnymi symboly slun-
ce.

Po dokumentech, o jejichz existenci véd¢l jen Gian Pietro Carafa.
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,Ctyfi evangelia, &tyfi popisy JeziSovych skutki v Novém zikong. V
detailech se lisi, ve své podstaté jsou ale stejna... Pohled’, pfiteli, na
tohle evangelium, fekl vyzyvavé Thomas Cranmer a piedlozil pted
Andrease nékolik srolovanych listl papiru.

Andreas je narovnal a zacetl se.

Markovo evangelium...

Ano. Byl si textem jisty.

,No, to je pfece Markovo evangelium, vyslovil nahlas a po chvili
se tazave podival na pfitele.

,»Ano,“ prikyvl Thomas, ,,jsi pfece znalec bible — nezkousel bych
té zbytecné tak jednoduchou otazkou. Podivej se na samotny zavér.*

Andreas nalistoval posledni pokroucenou stranu. Dlani ji uhladil.

»Neni to dokoncené... Spousta verSi tam chybi.* Rezolutn¢ kon-
statoval luteransky teolog.

,»Ne, nechybi.*

Ale to tedy prece chybi! — drala se mySlenka na jazyk. Andreas si
v§e piece jen rozmyslel. Za uplynulych par tydni debat s Thomasem
Cranmerem pochopil, Ze nic nepovida do vétru. At ale pfemyslel, jak
pfemyslel, nenachazel vychodisko z této zdanlivé banalni zapletky.

,Dovol, ptiteli, abych vyjadfil jisté nepochopeni tvé hadanky.*

Anglican se piivétivé usmal. ,,Hadanka? Ne, Andreasi, to neni ha-
danka...* Nechal chvilku pauzu, aby zdaraznil vahu svych slov. ,,To je
historicky dokument.*

Oc¢ vice Andreas vé&fil pfiteli, o to vice ted’ zpozornél.
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,»Ano, ptiteli, skute¢n¢ je to pravy historicky dokument.*

Andreas pochybovaéné zakroutil hlavou.

,Je to opis Markova evangelia, ktery byl uloZzen v Alexandrijské
knihovné. Odtud se dostal ven jesté diive, nez knihovna byla skupi-
nou jistych kiestanli vypalena... Pry to bylo semenisSt¢ pohanskych
spisii.*

,,Koncem ¢tvrtého stoleti?*

Semeniste pohanskych spisii? Deset let po uznani krestanstvi jako
stdtniho nabozZenstvi...

Greta, sedici u okna navstévniho pokoje, zdanlivé soustfedéné pa-
lickovala, pfitom ale bedliv¢, s nastrazenyma usima, poslouchala kaz-
dé slovo obou teologii. T¢&Sily ji jejich podobné debaty.

»Ano koncem ctvrtého stoleti. V roce 391 po Kristu,”“ pfitakal
Cranmer.

Nedokoncené Markovo evangelium...

Andreas v zamysleni vySpulil rty.

Opakované dlani ptejel list s poslednimi fadky.

Znovu se pokusil ocistit spodek listu.

Ne, to neni kaz na papiru. Podival se na list Andreas jesté peclive-
Ji. Je to maly obrazek. ZamZzoural o¢ima a vzhlédl k Thomasovi.

,»Ano — je jen to jakysi symbol,* odvétil Cranmer. ,,Symbol slun-
ce.

Andreas naklonil list 1épe proti svétlu.

,» Vidim — vidim — obrazek slunce — osmicipé slunce — a kolem...*

Cislice...

Andreas prudce vstal od stolu.

Prechézel mistnosti a zhluboka dychal.

Greta se necekanym vyvojem udalosti vylekala.

Chvilku byla zabrana do své prace a utekla ji prvotni ptfic¢ina nadh-
1ého rozruchu.

Zvidavé hledéla na jednoho, poté na druhého debatujiciho.

,Osmicipé slunce... kolem ¢islice 1-2-3-4, $pitl Andreas.

Tenhle symbol znam...

Kiecovite se dival na Cranmera.

Mracil se v zamysleni.

V tvafi se zraCily zndmky krajniho napéti.
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S dalsimi kroky po mistnosti se jeho svrasténé obo¢i uvoliiovalo,
vracelo se zvolna zase do klidové polohy.

Greta uz tusila — symbol osmicipého slunce, cisla kolem paprskii.

,,Odkud to mas, Thomasi?!*

Zprudka se otazal Andreas.

»,Odkud maS§ to evangelium. Tohle podivné Markovo
evangelium?“

Cranmer sedé€l klidné, nehnuté.

Pritelova vzrusena reakce ho ptijemné zaujala.

Nevétil tomu, ze by snad Osiander tak rychle pochopil smysl
zvlastniho evangelia.

Nevédél, zda si Gplné€ spolu rozumi.

Rozuméli si.

Rozuméli si v tom zakladnim, co mél Anglic¢an na mysli.

Oba znalci bible v&déli dobie, jakymi verSi konci oficidlni text
Markova evangelia.

Vzkiiseni.

Ne — vzkfiSeni JeziSe tahle verze Markova evangelia neobsahova-
la.

Tohle Markovo evangelium je bez zavérecnych verSi o nejza-
sadnéjSim zazraku kiestanstvi.

Thomas jesté pred chvili peclivé zvazoval, ma-li viibec dnes toto
téma s Andreasem nadnést k debaté. Zprvu vahal. Neznali se zase az
tak dlouho, pfesto ale uz v sobé nachazeli hluboké teologické souzné-
ni.

Luteran a anglicky cirkevni novétor.

Nyni byl rad, Ze se rozhodl, jak se rozhodl.

Andreas prod¢laval neskryvané vzruseni.

Angli¢ana to tésilo.

Neuniklo mu ani zaujeti Grety. Piestala palickovat a naprosto neo-
maleng si pootocila zidli a hled€la pfimo na oba ctihodné akademiky.

Pilat se podivil, zZe Jezis uz zemrel. Zavolal setnika a ptal se ho,
zda uz zemrel. Kdyz se o tom od setnika presvédcil, daroval télo Jose-
fovi. Ten nakoupil platno, snal télo z krize, ovinul je platnem a po-
choval do hrobu vytesaného ve skdle. Ke dverim hrobu pak privalil
kamen. Marie Magdaléna a Marie Josefova se divaly, kam byl po-
chovan.
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A tim to kon¢i!

Tohle Markovo evangelium kon¢i zpravou, ze Josef z Arimatie si
vyprosil na Pilatovi JeziSovo télo, fimsky setnik Pilatovi potvrdil
JeziSovu smrt a Josef z Arimatie spolu s Nikodémem pochovali t€lo
do hrobu vytesaného ve skale.

A dost.

To bylo vSechno.

Dal uz nic.

Podezfeni.

Drésajici souvislost se zacinala vtirat do Osianderovy mysli.

Josef z Arimatie...

Nikodémem...

Saul, pozdéji prejmenovany na Pavla — nejhorlivejsi apostol...

Vsichni tri zasedali spolu v jednasedmdesaticlenné zidovské vele-
rade. Vsichni tri se velice dobre znali...

Kacifské kombinace ovladly Andreasovu rozt¢kanou mysl.

Na okamzik.

Snazil se myslenky zklidnit.

Odehnal je silou.
»VZzdyt — vzdyt je to ale nedokoncené.” Vratil se Andreas k
evangeliu.

Greta jasné Cetla v jeho tvafi, jak se v ném néco pere.

,Hmm... taky jsem si ptivodné myslel, Ze je to nedokoncené, ze
tteba posledni list Markova evangelia jen chybi,* pronesl Cranmer.

,V8imni si umisténi toho symbolu, pfiteli,* pokracoval po malé
chvili. ,,Symbol neni kdesi na spodnim kraji listu. Text kon¢i upro-
stied stranky. Autor neptestal psat proto, ze by byl nucen pokracovat
svym koncem sd¢luje.*

Andreas nemluvil. V tvéfi se mu stale zracilo roztékané napéti.

Greta uz to nemohla nevydrzet.

Symbol slunce...

Hovor ji vzrusoval.

Vedl ji k rodovym vzpominkam.

,Opisova¢ Markova textu peclivy byl. O tom nepochybuji. Slovo
od slova se shoduje s oficidlnim textem. Tady ale skon¢il...*

Thomas ocekaval Andreasovu reakci.
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Neptichazela.

»Slunce, pfiteli, predstavuje teCku za textem. Ma dokladat, ze opi-
sovac textu jiz skutecné nemél co psat. Vim to. V klastefe v Kentu
mam nékolik zvlastnich textd s podobnymi iluminacemi. Vzdy je ob-
razek na samém konci textu.*

Andreas zamzikal vicky.

Nebo spis...

»3lunce... Thomasi... to slunce doklada patrné mnohem vic.*

,»Jak to mysli§? Mnohem vic.*

Andreas premyslel, vahal.

Oc¢i se mu svezly na netef.

Stala uz hned vedle jejich stolu a pozorné¢ hledéla na text.

Vzrusené¢ dychala.

Chvilemi se divala na stryce, chvilemi na Anglicana.

Symbol slunce s cislicemi kolem paprskii...

Andreas zvazoval, nakolik miiZze pfed cizincem oteviené hovofit o
rodinnych tajemstvich.

Citil se v pfitomnosti Thomase Cranmera dobfe.

Nikdy za celou dobu nemél pocit, Ze by mél byt pred nim né&jak
mimotadné opatrny.

Nikdy nemél pocit, Zze by Thomas byl nékym jinym, nez za koho
se vydava.

Micel a premyslel.

Jeho myslenky prerusila netef.

Nezbedna, ale moudra netef.

»Strycku — tenhle symbol ja pfece taky znam... oba ho zname...
nevydrzela to a svymi slivky do Andrease St'ouchla.

Andreas na ni zhurta pohlédl, v jeho oCich nebyl ani naznak zloby.

Piijal to.

Greta rozhodla.

Dobr4 tedy, pfestane si pfed Thomasem hrat na schovavanou.

Cranmer oc¢ima té€kal z jednoho na druhého.

Nastalé situaci pfili§ nerozumél.

Andreas opakovan¢ pohlédl na netef.

V jejim vyrazu spatiil néco, co uz léta u ni nevidél.

Greta pooktala.

Greta vzplanula Zenskou omlazujici zafi.
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Dlouhodoba melancholie ji vymizela z tvare. Nahradil ji zivelny
zajem.

Andreas byl tim zjevenim potésen.

Kéz by alespon takhle zapomnéla na nebohého Franze...

PotéSeni ale kalila skute¢nost, Ze diivodem jejiho pozitivniho roz-
polozeni je patrné tento muz — Anglican oddany cirkvi.

Znovu své védomi nasméroval k projednavanému tématu. Ke
slovim Grety: Strycku — ten symbol ja znam...

Andreas naprosto jasné véd¢l, k cemu se jeho netet odhodlala.

,»Vi§, Thomasi, chtél bych si s tebou vazné promluvit.*

Anglic¢an znejistél.

Pohlédl na Gretu — ma tedy ta divka odejit?

,Prejes si promluvit jenom mezi ¢tyima o¢ima?*

Aha — pochopil Andreas.

,»Ne, ne, Thomasi, klidné mluvme. Nemam zabrany.*

Angli¢an znovu vyznamné prejel o¢ima Gretu. Nebyl zvykly roze-
birat dilezité zalezitosti v piitomnosti zeny.

,» 10 je v potadku, pfiteli. Greta — Greta je v této zalezitosti mym —
mym dobrym svédomim...“ pousmal se Andreas. Vystihl plné situaci,
vSe uz mnohokrat s Gretou diskutovali.

Thomas vycitil, Ze se ma dovédét néco zavazného.

Andreas znovu vzhlédl ke Greté. Jeho oci jako by pozadaly o sou-
hlas?

Greta pochopila.

Mirné pokynula hlavou.

Stryc se nadechl a — vydechl.

Netef se na n¢j uhrancivé divala.

Uvédomovala si, Ze stryc jeste stale vaha.

V jejim vycitavém pohledu se uz zradilo zfetelné odhodlani mlu-
vit.

Dobra tedy — uvazoval Andreas, nechame vécem volny prichod.
,» Vi8, Thomasi, symbol osmicipého slunce s ¢islicemi kolem paprskti
ja znam.” Hlava se mu opét stocila k netefi. ,,My oba ho zname...*

Greta ulevné vydechla.

Napjaté ¢ekala, zda stryc uz tentokrat opravdu prekroci tu uzkost-
livou zdbranu, zda pravé s Thomasem zlomi svou zasadu mlcen-
livosti.
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Andreas je dnes ctihodny univerzitni doktor, je vysokym luterdn-
skym hodnostarem — to si Greta uv€domovala, omlouvala tim jeho
zdrzenlivost hovorit o dédeckovi a kacifich, hovofit o esoterickém
kiest’anstvi, o zdhadnych svitcich.

Ne — nikdy o tom Andreas nechtél mluvit vefejné.

Nikdy se nechtél vazné zabyvat zaleZitostmi, které se odehravaly
témet pred sto lety. Nikdy se nechtél zabyvat tim, co tak davno jeho
déda Andreas objevil v fimskych katakombach papeze Kalixta I.

Rozhodl se.

,Dobfe zname tu iluminaci na Markov¢ evangeliu, znovu potvrdil
Andreas. ,,Znamena to vice nez jen znacku pro ukonceni psan¢ho tex-
tu.

Vynucené rozhodnuti svého luteranského pritele privital Cranmer s
vaznou tvari. Dokumenty, na nichz on vidal podobné iluminace, mély
vzdy mimotadné vzrusujici a provokujici obsah.

Greta se narovnala v kiesle, vypjala prsa. Vizudlné¢ zmohutnéla v
ramenou, jako by nastalou spokojenosti celd povyrostla.

Usmév na rtech se ji pobizivé rozzafil.

Oci sklouzly ze stryce na Angliana.

Thomas...

Naplnila se jeji snaha nenechat pravé tohoto sympatického cizince
bez pomoci.

Pojala k nému velkou duvéru.

,»Smim, stry¢ku?* pozadala s rozzafenyma o¢ima o svoleni.

Andreas se jest¢ zdrahal.

Jako by uvnitf jesté fesil narocné dilema.

Ano... bude to mozna i lepsi, kdyz pribeh Thomas uslysi z ust Gre-
ty... ode mne by to vyznivalo presprilis oficialné... to neni potieba...

Pohlédl na svou netef.

Vénoval ji lehky, chapajici Gsmév.

Dobra tedy, Greto...

Pokynul hlavou, Greta rozverné nadskocila v kiesilku, pfisunula si
ho a vzeprela se pevné lokty o stul.

Zvolna spustila...

Thomas chvilinku bloudil, nez pochopil pterozdéleni roli.

Hned ale rad soustfedil svou pozornost na hovofici plivabnou
divku.
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Andreas se stahl.

Pozorné sledoval oba spolustolovniky.

Napadlo ho, ze by na chvili u toho nemusel byt.

Vstal.

At mu to vysveétli sama...

Omluvil se na moment, vzdalil se.

Uvolnéné netef se opé€t napiimila a vice se pootocila proti Angli-
¢anovi. Sedél trochu bokem k ni, ale stacilo, aby se v ramenou pohnu-
la a hledéla mu témét zpiima do o¢i.

Jesté nedavno byla Greta znechucenad Zivotem.

Jesté nedavno vidé€la svou zivotni cestu, na jejimz konci stala bra-
na zenského klastera.

Anglican ji zaujal.

Upoutal ji svou distojnosti, svym védomostnim rozhledem.

VéEkovy rozdil mezi ni a Thomasem tu byl. Ale bylo to v mezich
béznych norimberskych zvyklosti.

Ano, Thomas ji skutecné pfitahoval.

Jako muz ji ptitahoval.

Ani mlad4 Greta nebyla v o¢ich Angli¢ana jen Andreasovou netefi.

Ptipominala mu Jane.

Moje Jane...

Greta byla pro n¢j piijemnou ozdobou jeho diplomatického po-
slani od krale Jindficha.

Ted’ se mu ale situace ponékud zamotala.

Co zn4 ptitelova netei?

Co mu nechce vysvétlit Andreas sam?

Co védi oni o symbolech slunce?

Uz ho napinaji pfili§ dlouho.

Konecne...

Divka se rozpovidala.

Dovédel se historii Andreasova déda, jejiho pradéda. Dovédél se o
dominikanskych klasterech v Toulouse i1 Prouille, dovédél se o Boloni
i Rimu, dovédél se o Uspésich i zradé, o tajuplnych dokumentech
hlasajicich hutny pokrm kiestanské nauky.

Dovédél se 1 o tragické smrti jejiho pradéda v Kalixtovych kata-
kombéch, o té¢zkém protloukani se Zivotem opusténé prababicky Ire-
ny.
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Vyli¢ila mu Sifru magického ctverce olova, skladanku SATOR,
zpravy ukryté v knihach se symbolem slunce.

Pétraci — patrani po hutném pokrmu apostola Pavla.

Symbol slunce jako voditko na cesté za provokujici pravdou.

Svitky prvotnich kiest’anti, Dominikovy zpravy.

Dievéné truhlicky se zvlaStnimi ornamenty ve spiralach, esote-
rické dokumenty kiestant.

Vse jakoby podepsané symbolem slunce.

Symbol slunce — jednotici pojitko...

Na co si Greta vzpomnéla, o tom Thomase zpravila. Jenze — neve-
déla uplné vSe. Nevédeéla, co podivného Andreas nedavno nalezl
ukryté v obrazku Madony. I to v§ak udivenému Cranmerovi stacilo.

Anglican byl stale jest¢ vzruSen jejim vypravénim.

Necekal takové zpravy zde.

Predpokladal dosud, Ze jenom on je osobou, kterd zdarn¢ rozpléta
tajemné pisemnosti Patraci.

A tady — ve vnitrozemském bavorském Norimberku natrefil na
dalsi podobné stopy.

Greta hledéla se z4jmem na Thomase a v tvaii mu Cetla vzruSené
zaujeti.

Ano, je to tak...

Bylo patrné, ze Greta mluvi o podobném zdroji vzkazl, s jakym
pracoval i on v Anglii.

Nemohlo tomu byt jinak.

Symbol slunce...

Thomas si rekapituloval nové informace.

Hlavou mu znovu prokmitly posledni verse podivného Markova
evangelia.

Vice a vice poznatki z domoviny mu zacalo do sebe zapadat.

Jinyma oc¢ima ted’ hledé€l 1 na poselstvi aposStola Pavla.

Tajemstvi hutného pokrmu... jsme jesté kojenci... smérujme k
dospélosti...

Uvédomoval si ted’ i nemaly rozdil v pojeti podstaty evangelistl a
v Pavlové pojeti.

Bezesporu mezi nimi rozdil je...

Mozna az propastny...

Pravé jen Pavlovy Listy obsahuji ony burcujici vyzvy — Po takové
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dobé uz byste sami méli byt uciteli, ale potrebujete, aby vam nékdo
znovu vysvetloval zakladni pravdy Boziho slova. Jsou z vas kojenci —
potrebujete mléko, a ne hutny pokrm. Kdokoli se zivi mlékem, protoze
neprivykl slovu spravedinosti, je jeste nemluvne. Hutny pokrm je ale
pro dospélé, to jest pro ty, kdo maji smysly zkuSenosti vycvicené k
rozeznani dobrého a zlého.

Apostol Pavel byl JeziSovym tajemstvi osloven jen zprostied-
kovang. Pavel se s JeziSem osobné¢ nikdy nesetkal. Jeho uceni po-

V mnohem vetsi hloubce...

Cranmer si pod dojmem Gretina vypravéni uspotradaval své roz-
t€kané myslenky.

To v§e mu nyni zacinalo pfipadat logické, v§e mu najednou piipa-
dalo na sebe navazujici.

Ne, Pavel se nesetkal s JeziSem osobne. Marek ano. Marek se dii-
verné znal s JeZisem. Ale znal se velice dobre prave i s aposStolem
Pavlem...

Markovo evangelium — nedokoncené evangelium...

Pted necelymi dvéma staletimi symbol slunce dovedl Andreasova
déda na cestu za JeziSovym tajemstvim.

On to tajemstvi tenkrat nasel... Bylo to jiné tajemstvi — byl to onen
Pavluv hutny pokrm... Asi ano... Velikonocni tajemstvi z ostrova
Avalon ma vyznam jiny — kroutil zaduman¢ hlavou Cranmer.

Jakou roli v tom sehral Josef z Arimatie, jakou Nikodém?...

Jakou roli hrali keltsti druidové?...

Nevim...

Nevim, nevim...

Znovu si ptipomnél dokumenty s iluminacemi slunce.

Ne, nemohl se Thomas ted’ zamySlet nad ni¢im jinym neZz nad
pokra¢ovanim osudu JeZiSe Nazaretského.

Ne, nepovazoval za sporné jeho odsouzeni a ukiizovani.

Ne, nepovazoval za sporné jeho ob&tovani se pro lidstvo.

Ne, nepovazoval za sporné, ze Jezi§ zanechal poselstvi smérujici k
spase lidstva.

To, co ted’ pravé Thomase trapilo a zaroven vzruSovalo, to byla
forma JeziSova poselstvi.
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Ted prave si uvédomil, ze zpravy, které se dovida od nézné Grety,
az podeziele jednozna¢né zapadaji do jedné z variant jeho vykladu.

Ne — to, co Greta fika, to ho nezneklidnilo.

Nadchlo ho to.

Pohled, ktery vrhl smérem ke Greté byl vic nez vymluvny.

Vsimla si toho pohledu.

Mzik oka — a od n¢ho do ni vstupovalo nedefinovatelné pfijemno.
Tak jako pfi jejich Gplné prvnim setkani.

Greta citila, jak se zard¢la.

Nechtéla na sobé dat nic znat.

Ale neslo to.

Bylo to silnéjsi nez jeji vile.

Andreas se vratil pravé do onoho vypovidajiciho ticha, které se
ptevalovalo mezi Gretou a Thomasem. Jednim pohledem vyhodnotil
situaci.

Pochopil.

,Donesl jsem trochu ¢erveného vina,” fekl smérem k hostovi.
,»areto — prosim té, podej pohary.*

Netet odbéhla do kuchyné a v mziku byl zpatky.

Oba diistojni muzové na sebe chvili jen hledéli.

Andreas nalil vino do pohart.

,»Ve viné je pravda,” poznamenal pfijemné temnym hlasem — ale
jen jako by pro sebe, ,,necht’ ta pravda piistoupi k ndm.*

Cranmer si premé&fil hostitele — Andreas jiste dobre vi, co mi Greta
miize ¥ici o jeho dédovi...

Vnimal Gretinu moudrost i cit pro zdvaznost zprav. Véci, o kte-
rych hovotila, byly choulostivé. Nebyly ur¢ené pro kazdé ucho. Dob-
fe si uvédomoval, Ze za poslednich par tydni mezi touto trojici sililo
jisté pouto mimotadné diveéry a upfimného pratelstvi.

Pratelstvi?

Jenom pratelstvi?

Sam si nebyl vibec jisty svym vztahem ke Greté.

V jejim klidném, distojném pohledu a piirozené tvaii bez pietva-
tky bylo néco, co ho mocné oslovovalo.

Jeji jednéni bylo vzdy predvidatelné, k nicemu se nenutila.

Jane...
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Tolik mu pfipominala Jane.

Zahnal smutné vzpominky na domov.

Ve viné je pravda, rekl pred chvili Andreas — vratil se mySlenkami
Thomas zase zpét do reality.

,» Vi§, priteli, jsem nesmirné potéSen vypravénim tvé netefe.*

Libezny pohled zaletél smérem k divce.

,»1vlj déda byl neskutecné Stastnym clovékem.*

»Hmm...“ polkl Andreas dousek tézkého vina a pokyval hlavou,
,myslim, Ze ano,* polozil pohar na stiil a protiel si prsty pravé ruky
zarostlou bradu. O¢i zamyslen¢ zapichl k paté odlozeného poharu.

»Jen je mi lito... Ze si to vSechno odnesl — do hrobu...*“ dodal Ang-
li¢an polohlasem.

Nastalo vyznamné ticho.

Mozna, Ze vSechno ne...
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Nendpadny dfevény domek teatinl na fimském pahorku Pincio slou-
zil Carafovi posledni dobou jako misto dobfe utajovanych schiizek se
svymi pomocniky z fadu kamaldulskych poustevnikt a z fadu kapuci-
nd. Jen poprvé se tu sesli vSichni pohromadé. Od té doby jiz nikdy ne.
ZkuSeny Carafa jednoznacné uptednostiioval setkani jenom mezi
¢tyfma o¢ima. M¢I tak zaruceno, ze pouze on bude jedinym, kdo o
vécech bude védeét vsechno.

,»Podle nasich nejnovéjsich informaci to opravdu vypada, ze hle-
dany dokument z pradavnych dob by existovat skute¢né mél. A
nejenom jeden,” dokladal Carafovi jeho ptitel z fadu kamaldulskych
poustevnikl, Pietro Gabrielli. ,,Leccos zjistili nasi bratii, nckteré
cenn¢ informace jsme ziskali i od lidi uceného biskupa Reginalda
Pola.*

Carafa naslouchal, hovoftil jen malo. Sam védél fadu diveérnosti
pfimo od byvalého biskupa Pola. Znal ho jako moudrého muze, ktery
pfed Casem na patfizské Sorbon¢ horlivé presvédCoval teology o
vhodnosti podpofit rozvod krale Jindficha a kralovny Katetiny. Neni
to tak davno, co se s nim i osobné sesel v Padové. Biskup jiz dnes pii-
my vliv na krale Jindficha ztratil. Pro své netradi¢ni, odvazné smys-
leni byl okolnostmi donucen opustit Anglii. Mize se ted’ spoléhat jen
na lidi, ktefi mu v boutlivé Anglii zistavaji i nadale naklonéni — kleri-
ci, ucenci, dokonce i jasnovidka.

,»Neni nam zatim s jistotou znamo,* pokracoval Gabrielli, ,,kde se
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dokument nachazi. Ale jeho existenci povazujeme za naprosto po-
tvrzenou.“

,Jisté, bratte, vSichni si umime piedstavit disledky, kdyby se pi-
semnost objevila v rukou pomatenych bludafi... Nikdo nesmi podlo-
mit nasi dobrou véc, aby zvetejnil cokoliv, co by znesvétilo Kristovo
vzkiiSeni — zékladni kdmen nasi Cisté viry. To by znamenalo totalni
chaos a otevfel by se nekontrolovatelny prostor pro samozvance, ktefi
by Kristovo uceni obratili naruby. Moc by nam to uskodilo. Moc...
Oba vime, jak nebezpecna je ted’ doba, kdy si kdokoliv mize vy-
tisknout nejriznéjsi pamflety a hned je toho plna Evropa... Nehrozi
tedy néco podobného?*

»dnad ne. Jsem ndzoru, Ze nikoliv,* reagoval opatrné Pietro Gab-
rielli. ,,Mezi anglickymi duchovnimi nejsou o tom zadné zvésti, zda
se ale, Ze informace o zvlastnich pisemnostech proudi z jednoho jedi-
ného zdroje. Od Slechtice u dvora kréale Jindficha, od Thomase Boley-
na.“

Podivejme se... Boleyn — nova informace pro Carafu.

,Boleynové jsou vazenym anglickym rodem a hovoii se o pra-
davném dédictvi podivnych dokumenti... Zdhadné svitky, tajemné
mapy, mystické horoskopy.*

»Zajimavé... Mimotfadné zajimavé. Jak pravdivé mohou byt vase
informace?*

,Osobn¢ se domnivam, ze nejsou jen pouhou smyslenkou... Ne-
prozietelné se jimi pochlubil mlady Boleyntv syn Jifi.*

»Skvely vykon, bratfe,” rozjasal se Carafa. V ocich se mu vsak po-
divné zajiskfilo. ,,Nic neprospéje nasi veci Iépe nez presveédcivé diika-
zy, které nam umozni vést rozhadané reformisty jednotnou cestou za
svétlem, cestou ke kofenim Kristova uceni... Skvély vykon, bratie.
Skvély vykon.*

Gabrielli se citil povzneSené tou lichotkou.

Byl potéSen ocenénim svého osobniho pfinosu.

S tsmévem na tvati se pozorn€ zahled¢l na Carafu.

Neuprimnost...

Ptimhoufil o¢i a soustredil se.

Néco mu tady nehralo.

Tapal tak trochu v Cestnosti proklamovaného souboje se zkostnaté-
lym papezskym stolcem.

58



Gabrielliho prepadlo podivné tuseni.

Nedokazal ho piesn€ pojmenovat.

Pred okamzikem jesté chtél bez zabran sdélit, Zze Boleyniv syn ma
k dispozici také opis uchvatného listu z Jezisovy doby.

Opis neuvéritelného listu pochdzejiciho od samotného Josefa z
Arimatie.

TuSeni ovladlo Gabrielliho mysl.

Nebranil se tomu.

Opétovné vyhodnotil prazvlastni pocity z nevyzpytatelného pied-
stavitele teatinl sediciho naproti nému.

Nic jiného nez pocity.

Rozhodl se.

Pevné se rozhodl.

Ne.

Zpravu o Josefove dokumentu si necha pro sebe...
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Koktani evangelistii. Jak si miize Cranmer dovolit nahlas pred nimi
Fikat, Ze Matous, Marek, Lukas a Jan koktaji? Ze koktaji o Jezisové
vzkriseni...

Ne, tohle se Greté vubec nelibilo.

Uvédomila si, ze se prudce zménil jeji ndhled na Cranmerovo
kiest'anské smysleni.

Vnimala najednou nevoli, skoro az nenavist vici jeho osobg.

Hned ale prichazel Gplné jiny pocit.

V sobé se nevyznala.

Tak moc ji svét kolem ubijel.

Chaos, zmény, napéti, nesvary, nasili.

Pfitom ub¢hlo jen par mésici od prvniho setkani s AngliCanem.

Cranmer zménil Uplné€ naruby jeji ptemysleni o dal$im Zivoté.

S Cranmerem konecn¢ trochu rozptylila sviij smutek.

Cranmer v ni plizivé zazehaval novou zivotni jiskru.

Cranmer, Cranmer, Cranmer.

A ted tohle...

Greta poslouchala debatujiciho Andrease s Thomasem. Chvilemi
to v ni jesté kypélo. Myslenky méla zamétené dovniti sebe a prala se
v duchu s neurvalym cizincem.

Nastrazené usi ji do védomi pfinasely nova a nova opodstatnéni
onoho koktani evangelistti.

Cranmer uvade¢l dalsi a dalsi zdivodnéni svého nazoru.

Luteransky znalec bible mén¢ a méné kladl odpor.
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,Dobra, Thomasi, principidlné je ovSem JeziSovo vzkiiSeni naSim
novym zivotem...“ couval uz trochu Andreas.

,»10 je vSak neuplné... nasim novym zivotem je piedevsim jeho
ucenti... kfestanstvi pfece viilbec nestoji na aktu vzkiiseni...*

,»lak poslouchej. Svaty Augustin ke kiestanstvi ptistoupil praveé
jen skrze viry v JeziSovy zézraky. Skrz zazraky jako je
zmrtvychvstani.*

,»INOo — mozna u n¢j byly i jiné divody.*

Rekl piisné a pohrdavé se podival na Andrease.

,»Osobni divody to byly. On pfedtim totiz byl i zatvrzelym
novoplatonikem a také privrzencem kacifského hnuti Maniho a
dokonce 1 obdivovatelem Ciceronovych filozofickych spist.
Kiestanem se Augustin stal, az kdyz se kfestanstvi oficialné stalo
statnim nabozZenstvim. Sest let poté. Ndhoda? Myslis si, Ze to byla na-
hoda? Ja myslim, Ze vlibec ne. Ptfecti si jeho Zivotopis...*

Luteran se pokusil kritickym pohledem o obhajobu.

»Svaty Augustin také zcela vazné hlasal,” pokracoval sebevédomée
Cranmer, ,,ze kiestan ma byt ptiveden k vife i tieba nasilim. Tak ne-
vim, zda v tomto ohledu mame brat Augustinovu viru v zazraky na az
tak velkou vahu.*

Andreas se citil zatlaCovan do kouta.

Rezignoval pfed argumenty.

Pozvolna uznaval Angli¢anovu pravdu. ,,Tak — ale my jsme se od-
chylili od naseho tématu.*

,»Ano. Vezmi si tedy apostola Pavla. Jaké on sam ptedava poselstvi
do ktestanské obce korintské?“

»Jak to myslis?“

»Kdyz se tedy kaze o Kristu, ze byl vzkrisen z mrtvych, jak mohou
nekteri z vas popirat zmrtvychvstani? To jsou Pavlova slova. Rozu-
mis? 1 sami bratfi, prvotni kiestané, jesté tii Ctyfi desitky let po Jezi-
Sove ukfizovani méli pochybnosti.*

,No... ale..”

,,Co — no, ale? Pavel pokracuje dal: Jestlize neni zmrtvychvstani,
pak nebyl vzkrisen ani Kristus! ... A jestlize nebyl vzkriSen Kristus,
vase vira je marnd — jestée jste ve svych hrisich...

Koktani evangelistii — ekl pted chvili Cranmer.
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Greta uz ted’ poslouchala naplno, naplno vnimala vzrusena slova
1étajici z jedné strany stolu na druhou — a pak zase zpét.

Najednou ji slova jejiho milovaného apostola Pavla o vzkiiseni uz
tak jednoznacna neptipadala.

Ptichéazelo ji na mysl, Ze stryckovi dochéazeji argumenty.

To jenom poznatky z liturgii a z klaSterni Skoly v ni vytvofily asi
ne zcela presné povédomi.

Odtrzené od bible?...

Greta uz to nevydrzela.

Vstoupila do vzruSené muzské debaty: ,,Ale — je ziejmé, ze Jezi§
se svym zmrtvychvstanim nestal zase minulym ¢lov€kem, kterym byl
pred ukfizovanim. Stal se ¢lovékem duchovnim.* Snazila se podpoftit
svého stryce.

»Ale prosim t& — zhurta reagoval Thomas. Hned se ale zarazil.
Zarazil se a usmal se. V zapalu debaty si opozdéné uvédomil, ze ta
slova pronesla nézna Greta.

Jeho tvaf zasvitila vlidn&j$im vyrazem.

JemnéjSim tonem v hlase pak pokracoval: ,,Duchovnim ¢lovékem?
Odkud to mas, Greto? Podivej tady,” ukazal divce oteviené LukaSovo
evangelium.

»Podivej se, tady je psano o setkani s apostoly: Oni si v hrozném
uleku mysleli, Ze vidi ducha... Jenze Jezi§ je uklidnil a naopak je poza-
dal o jidlo. Rozumis? Po zmrtvychvstani pocitoval hlad. Oni mu dali
kus pecené ryby, Jezis si ji vzal a pojedl pred nimi.*

Greta se na Thomase uznale podivala.

Naplnoval ji znovu obdivny pocit k nému.

,»Ale mas pravdu, Greto. Rozumim ti...“ dlouze se zamyslel, dlou-
ze hledal spravnou odpovéd.

»Ano. Je to nesmirm¢e zamlzené... Proto také evangelisti jen kolem
toho pteslapuji v ndznacich... Vi§, mozna pravé v obraze vzkiiSeni se
nejpln€ji propojuje piibéh Jezise Nazaretského se starozakonnimi
proroctvimi. Teprve v pfimé souvislosti se Starym zadkonem to vSech-
no dava uceleny smysl.*

,,M¢élo se tomu tak stat...“ uvédomila si souvislosti.

Pokyval uznale hlavou.

,»Ano, ano... mélo se to stat, tak se stalo...” udélal pauzu a poté do
zadumcivého ticha dodal: ,,Pravda prorokt se naplnila...*
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Ptitakala.

Sama od sebe se pravda naplnila? — vnuklo ji pojednou néco tuhle
butic¢skou myslenku.

Odmlcela se.

»EBvangelista Marek byl po jistou dobu nejblizSim privodcem
apostola Pavla.* Pochlubila se po chvili svymi védomostmi.

»Ano, tak tomu bylo — potvrdili oba muzové s nevyslovenou
otazkou v ocich.

,»No, mne pravé napada, jestli v tom nebyla zakladni souvislost
mezi nejasnym obhajovanim vzkiiSeni ze strany svatého Pavla a tim,
ze Marek ve svém pivodnim evangeliu tuhle pasaz neuvedl vibec.
Vis? Tteba ji on sam v liceni JeziSova piibehu a jeho uceni nepova-
zoval za tolik dulezitou pro kiestany. Vi§?“

Thomas se potésen¢ zahled€l na ptivabnou divku.

Takovoubhle ji vnimal z ptedchozich tydnt.

Milou a moudrou, libeznou a sebevédomou, laskavou a pribojnou.

,»Mas pravdu, Greto,* nasadil Thomas vlidny ton hlasu, ktery ne-
m¢él vyznit nadfazené. Snazil se o uptimné sdéleni svého presvédceni.
»Podivej se 1 na dalsi tfi evangelisty. VZdyt’ ani Matous§ se skoro vii-
bec nerozepisuje o situacich po zmrtvychvstani. Je to jenom par ne-
urcitych versa.*

Greta upfené hledéla na Thomase a obdivné ho poslouchala.

Andreas monitoroval oba dva debatujici.

Zacal hloubé¢ji vnimat jejich rozvijejici se pratelsky vztah.

Vzajemné si ptehazovali argumenty z jednotlivych evangelii.

Podivejte se na mé ruce a nohy — jsem to ji! Dotknéte se mé a
presvédcte se, duch prece nema maso a kosti; jak vidite, ja je mam!*

A hned dalsi a zase dalsi.

Usmév na tvaii vyvoldvala Andreasovi jejich zapalena diskuse o
tak zadvazném tématu.

Thomas se mile usmal a jeste laskavejSim tonem hlasu pokracoval:
»Posledni evangelium Jana li¢i placici Marii Magdalénu u oteviené¢ho
hrobu a nahle pred ni stoji JeziS. Ale ona nevi, ze je to JeziS. Do-
mnivala se, ze je to zahradnik.*

A dalsi a dalsi citace se na Gretu valily.

Vzdyt ani Tomds neuveril svym apostoliim. Byl kiestanem, neuve-
Fil vzkriseni...
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Ani u Tiberiadského jezera ho ucednici nepoznali. Mluvil s nimi,
jel s nimi na lodi a oni ho presto nepoznali...

»Podstata totiz spoCiva v tom, ze setkani se vzkiiSenym JeziSem
lezi ve zvlastni roviné kiestanského chapani. Ze evangelisté se
pokousi jen chabymi néacrty vysvétlit nevysvétlitelné. Ale ono je
nckdy té€zkeé vysvétlit nevysvétlitelné... uzaviel zaleZitost Thomas.

Greta kapitulovala.

vvvvvv

terminu koktani evangelistii své divody mél.
Ano. M¢l je.

Porozuméla mu.
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Gian Pietro Carafa mél povznesenou letni naladu.

Véci se dari... véci se dari...

Mnul si ruce po diveérné schiizce s kapucinem Ludovikem z Fos-
sombrone v malém domku na pahorku Pincio. Skvéle se mu napliuje
jeho zamér vybudovat sit’ donasecu po celé Evropé.

Bratfi fadu kamaldulskych poustevnikid mu velice dobfe pokryji
zaludnou Anglii, snazivi kapucini obsahnou diilezita mésta po zbytku
Evropy. A v hledacku dalsich spolupracovnikli uz je pét Sest noveé zro-
zenych feholnich f4di — po vzoru Carafovych teatind.

Dobre jsem to rozehrdl... velice dobre...

Némecké zemé jsou zase plny ocekavani z druhého ptichodu Kris-
ta. Nebezpecnou podobu nabral tentokrat rozmach novokiténeckého
hnuti a vliv cvikovskych prorokii. Byl by to velky skrt do Carafovych
plani na sjednoceni reformované cirkve. Cirkve, jakou si pravé a
jenom on piedstavuje.

Ptesto si své kroky pochvaloval.

Jak malo staci k tomu, aby se mezi sebou rozhadali Lutherovi po-
radci, novokiténecti viidcové, ¢i aby zavladla nedivéra prostého lidu
vuc¢i naivnim piedstavdm radoby osvicenych prorokl v zalezitosti
druhého ptichodu.

Staci tuhle podstrcit nespravné prohlaseni, onde nechat rozsirit
zarucenou zpravu, ze prave tam a tam ma dojit k tomu a tomu. Ne-
stane se tak, lidi prestavaji vérit oném pokoutné rozsirovanym smys-
lenkam...
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On — jedin€ on, osviceny Gian Pietro Carafa zna spravnou cestu.

Nac své oponenty nahdnét po vsech zemich sveta? At se stahnou
do jednoho svatého mista, at priznaji své smysleni, at’ vejdou branou
do Nového Jeruzaléma... Bude se védet hned, kdo jsou zac...

Cesta k evangelijnim koreniim... Ryzi apostolsky Zivot...

Carafovou tvafi prokmitl zaludny stin nezmérného pohrdani.

Druhy prichod Krista...

Hned se mu vSak na Cele narysovaly starostlivé vrasky.

Jeskyne v Galii...

Carafa znal jisty dokument. Docela ptesné si dovedl predstavit ob-
sah tajemnych svitkl z jakési jeskyné, které uz pied patnécti stoletimi
ptivezli do Galie Nikodém a Kristovi uc¢ednici. Jak moc si pial, aby
skryvany svitek obsahoval zpravy, o kterych se mél moznost zatim
jen docist v papezoveé knihovné. Jak moc si pial, aby ten dokument
drzel v ruce pravé on a prvni.

Téesil se 1 désil zaroven.

Kapucin Ludovico mu pied par okamziky opravdovou existenci
takové pisemnosti potvrdil. Dlouho lezel dokument skryty v jeskyni,
nez se m¢l dostat do rukou dominikanti. Pry starodavné svitky pie-
pecliveé uschovali. Pfedtim ale dominikansti mnisi dimyslnym zptso-
bem mysticky text mockrat rozepsali do rukopisnych kodexti a kode-
xy rozptylili do spousty vyvolenych klasternich knihoven po celé Ev-
rop€. Tajnou zpravu v knihach rozkouskovali vzdy na nékolik nesou-
vislych casti. Nikomu nepomuze, kdyz se dostane k jedné Casti. Ne-
porozumi. Potieboval by k tomu vSechny souvisejici ¢asti. VSechny.

Kolik ale?... Tri? Pét? — to nevédél zatim ani Carafa.

Cim vice provokujicich otazek pied Carafou vyvstavalo, tim vice
ho to mobilizovalo.

Naplnény tvirci nervozitou se rdzné zvedl ze Zidle.

Zacal se prochazet po prkenné podlaze malé mistnosti od modli-
tebniho koutku ke sténé€ se dvéma Spinavymi okny bez zaclonek.

Jeskyne v Galii...

Dominikani...

Zasifrovane tajemstvi v knihach...
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Storch, Nicolaus Storch, prorok ze Cvikova — Cranmer se novymi
informacemi citil povzbudivé zaskocen. Dosud ptedpokladal, ze
utajovanym cilem jeho badatelské cesty pies mote je kazatel Thomas
Miintzer. Nebo spi§ — dokumenty, které po jeho smrti zbyly. A mozna
jeho nasledovnici. K Thomasi Miintzerovi ukazovalo proroctvi, které
mél k dispozici, ne k jakymsi cvikovskym prorokiim. Zmylil se snad?
Ne. Nezmylil. Nevédél jen zatim o bezprostiednim propojeni prorokt
s Miintzerem — Cvikov byl jejich spole¢nou domovinou.

Greta mu ted’ vSe jesté fadné zamotava svym Zivelnym vyprave-
nim o Frankenhausenu. Statecna divka. Potlacovala obludné zazitky z
krvavého boje sedlakt, vypravéla radéji o nekolika extatickych se-
tkanich s prorokem Storchem.

Cranmer hltal kazdé jeji slovo.

Nicolaus Storch, prorok ze Cvikova... tajemny muz v pozadi ne-
davnych selskych povstani... Nebojoval — tvoril ideje — kazal...

Tak tedy 1 prorok Storch se stdva pfedmétem Thomasova patrani.

Cranmer s vykulenyma ocima soustiedéné naslouchal Gretinym
vzpominkam.

Naslouchal a pfitom si vS§imal i koSaté vyfecnosti, jejiho zasve-
cen¢ho hodnocenti situace, jejich historickych znalosti.

Zahledg¢l se do jeji jemné ovalné tvare okraslené vinitymi loknami
piijemné nazrzlych vlasi. Praménky nadychanych kucer bohaté
splyvaly z div¢ina nakadefené¢ho temene a v obCasnych slunecnich
paprscich vytvarely kolem hlavy svételnou svatozatr. Doptedu, smé-
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rem k Thomasovi vyzyvave vystupovala droboucka, zakulacena brada
pfechazejici ladné¢ do nédpadnéji rozSifené spodni Celisti, kterd se
svymi vrcholy utapé€la v prozareném rezavém, vlasatém svétle.

Usmal se nad tim ptivabnym obrazem.

Greta se usmala také. Mezi jejimi laSkovné naspulenymi rtiky se
jeste vyzyvaveji rozzarily drobné, bélostné zoubky.

Na chvilku prestala chrlit planouci slova a naruzivé véty.

Prestala 1 premyslet.

Zahled¢la se dlouze a provokativné do tmavych o¢i milého Angli-
Cana.

Podvédomym gestem si odhrnula z pihatého cela ofinu rusych vla-
st poskladanych tésné nad tenkym obocim.

Zdalo se ji, ze v tmavych ocich Anglicana spatfuje jakousi ptitahu-
jicti jiskru.

Ach Franzi, Franzi...

Ptipominalo ji to ddvné zamilované pohledy.

Ne. Nikdy jiz Greta nebude milovat muze laskou, jakou prozivala
tehdy.

Nebude.

Neni to uZ mozné.

Jeji srdce stale patii jen Franzovi.

Neda ho nikomu.

To by tam uvnitf citila jako veliky hfich.

Zamrkala o¢ima — odehnala vzpominky.

Uvolnila vzruSené mimické svaly v obliceji, vyhlazena plet dala
vyniknout jejimu vyraznému, rovnému nosu.

Pivabna. Nadherne puvabna...

Do Thomasovy mysli vstupoval novy hluboky zazitek — zazitek z
piijemného posezeni s milou divkou.

Jane...

Znovu vzpominky na jeho Jane. Na moudrou, milou Zenu, ktera
mu dala tolik radosti a spokojenosti, kterd mu ale taky ptivodila i to-
lik zalu a vycitek.

»--.a kdyz vyprovazel Franze na jeho posledni pouti,* li¢ila Greta
dal, co védéla o Nicolau Storchovi, ,,slysel pry strycek poprvé slova,
ktera neslysSel nikdy pfedtim —*

Prazdny pohled Thomase do jejich zelenkavych o¢i ji zastavil.
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,No, on se s nim neloucil... chapes to?... on ho pfipravoval na ces-
tu...*
Muz ptikyvl na znameni svého zpiitomnéni.
,On ho pry maximalné uklidiioval, hladil ho slovicky... vyzyval
jeho mysl, aby si prave ted’ pohovotila s jeho svédomim... aby si vy-
tfikal vSe dobré i zl¢, co v ném bylo... rozumis, Thomasi? — aby si
pravé v ten posledni okamzik vytikal vSe dobré i zlé, co ve svém
zivoté prozil... Nicolaus ho vedl k tomu, aby se srovnal se svym své-
domim —*

»Se svou dusi — skocil ji zbrkle do fe¢i Cranmer.

Pater..

Synové sveétla...

Cranmerova tvar zvaznéla.

., Anoo — ucourané vzdychla Greta.

Zustala s pusou otevienou, kdyz si povSimla Thomasovy zvaznélé
tvare a tupého rozostfen¢ho pohledu.

»Druidové...* splynulo z Cranmerovych rti polohlasem.

Greta na n¢j zvidaveé pohlédla.

Thomas, duchem jesté neptitomny, nehnul brvou.

Druidové...

k ok sk

Andreas Osiander znal velkou spoustu proroctvi. V posledni dob¢ se
jich vyrojilo bezpocet. Nékterym prisuzoval vyssi vahu, jind pova-
zoval za nedlstojna, nékdy i vymyslena a Skodliva. Rad uvital dnesni
nazory Cranmera i jeho zkuSenosti z ostrovi. Otevienost jejich hovo-
ru byla pfijemné obéma.

Cranmer zacinal véfit, Ze luteran Osiander byla jeho dobré Zivotni
volba. Tenkrat, kdyZz se zastavil tady v Norimberku, vibec ne-
planoval, Ze zde bude travit dlouhé mésice. Neplanoval setkani zrov-
na s nim — nechaval vécem volny priichod. Spoléhal na to, Ze Zivotem
bude proplouvat nejsnaze, pokud nic nebude silou usmérnovat.

Co se ma stdt, to se stane — bylo jeho Zivotni krédo. Ridil se jim.
Ve svém véku uz vypozoroval, Ze diive nebo pozdéji se véci kolem
n¢j uvedou do stavu harmonie, do stavu vyvazenosti. Nicemu se ne-
branil, nic neznasiliioval.
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Neni vyssi moci nez harmonie, nez spravedinost — o tom byl Cran-
mer piesvédceny.

Zahled¢l se na Andrease a oba nadale ziistavali mlcky.

Rovnali si myslenky.

Vzapéti Cranmer sdhl do své braSny. Po kratkém ptehrabavani
vyndal ttlou kniZku.

Tu a tam z ni vykukovaly oSoupané kousky volné vlozenych papir-
ka.

Nalistoval stranky az skoro u samého konce knizecky a vyndal je-
den nevelky utrzek.

Prohlédl si ho, aby se ujistil, ze je to ten spravny: Védou ti knih
zraci Ucitel spravedInosti pravou cestu Synuim svetla. Muzi IZi v ni-
¢em nezabrani druhému jeho prichodu k Vyvolenym Jachad.

Proroctvi.

,»Veéda tii knih,” pronesl Cranmer polohlasem a do jeho tvaie mu
vnikal nadech tajemnosti. ,,Setkal jsem se u nis doma s timhle
proroctvim... Zajima m¢ — zajima meé tajemstvi tfi knih.*

Andreas svrastil oboci.

Uvazoval.

Veéda tri knih — néco mu to ptipomnélo.

Nevzpominal na tu udélost s pfiliSnym nadSenim.

Nemél rad, kdyz nékdo — kdokoliv — z n¢j délal hlupéaka.

,»Vis, leccos signalizuje...“ pokracoval Cranmer uvazen¢, ,,ze
pravé nyni jsme blizko k druhému piichodu Jezise na svét —¢

Osiander prikyvl, tvar stale vaznou.

,»Voditkem pro spravné pochopeni proroctvi ma byt véda tri knih.
Potieboval bych se, Andreasi, dostat do vasi knihovny —

Luteran sklonil hlavu mirné vpravo a zhluboka si povzdychl.

,Potfeboval bych tvou pomoc, pfiteli,* vyslovil Angli¢an zietelngji
sveé ptani a zapichl ostry pohled do Osianderovy tvafte.

Andreas se jesté okamzik tvaril nepfistupné.

Znovu se dlouze nadechl.

,Pockej moment, priteli,
stul a vzdalil se z pokoje.

Za okamzik byl zpatky.

Polozil ptfed Cranmera nevelkou knihu.

(13

nevyrazné hlesl, toporné¢ se vzepiel o
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»Eine wunderbarliche Weissagung vom Papsttum.“ Piekoktal
Cranmer, neznaly pfili§ némeckého jazyka.

~Podivuhodné proroctvi o papezstvi, ptelozil hbit¢ Andreas do la-
tiny.

,Podivuhodné proroctvi o papezstvi?“ opakoval se zdjmem Angli-
can.

S pohledem plnym ocekavani hled€l na pritele.

Co to znamena? — hovotila jasné jeho tvar.

Vysvétleni nedostal.

Podivej se...

Cranmer oteviel knizecku a listoval si v ni.

Prazvlastni obrazky...

U obrazku na kazdé strance byl kratky text v némcin€. Papez kr-
mici zlatdky dva medvédy u jeho nohou, hil s kiizem na dal$Sim ob-
razku strkd papez do otevieného zobaku orlovi.

AngliCan obracel list za listem.

Obcas vzhlédl na Osiandera.

Napodital tiicet podivnych obrazkl s papezem.

Posledni obrazek — papez nasazuje sviij klobouk berankovi se sed-
mi rohy.

,Co to je? — ptas se. Vid'?* konecné promluvil Osiander.

Anglican pfitakal jen souhlasnym mrknutim.

,Pravé v této souvislosti jsem se ja setkal s védou tajemnych tii
knih,* pokracoval Andreas.

Aha — Cranmerova pozornost rostla.

,,Chces mi to vysvétlit?“

Andreas kyvl a vypravoval: ,Rika se, Ze prorocké obrazky po-
chazeji az z dvanactého stoleti. Jejich autorem pry byl cisterciacky
opat Joachim z Fiore. Obrazky byly dlouho v zapomnéni... Pfed —
hmm — uz je to sedm let — pfed sedmi lety je mél v kartuzianském
klastete tady v Norimberku objevit kazatel z chrdamu svatého Lo-
renze... A n€kdo je vydal knihtiskem.*

,Hmm... To je odvazné —

,No prave.“ Pritakal Andreas a pohyb brady naznacoval vzrusené
stisknuti zub. ,,Panika zavladla tenkrat v nasi rad¢. Luther m¢ poveé-
fil, abych k prorockym obrazkim napsal komentat. Napsal jsem tedy
luteransky vyklad vSech tticeti figur. Drzi$ ho v rukou.*
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Cranmer tazave nadzdvihl oboci. Ty?

,»Ano — tenhle vyklad jsem napsal ja.*

Andreas znovu pevné sevrel rty.

Chmury se mu piipomnély jeste po letech.

Oc¢i jaksi provinile tekaly chvilku na Angli¢ana, chvilku na stil.

,»,Rozuméj, Thomasi. Tenkrat jsme si nechtéli papeze zbyte¢né na-
hnévat. Bylo by to od véci.*

Odmlcel se.

Chvilku uvazoval.

,»Vymyslel jsem si néco, no — co m¢ zrovna napadlo... Takové — ta-
kové neutralni proroctvi jsem z toho vytvofil. Nic neftikajici proroctvi
pro dnesni dobu...*

Cranmer chvilku ptikyvoval.

Citil se najednou pon¢kud zaskoceny.

Dosud vnimal Osiandera jako pfedstavitele nového mysSleni v né-
mecké cirkvi.

Ted se mu vyjevil tak trochu jako — papezenec?

Tépal.

,»Vis, priteli, ono vibec nejde o muj vyklad. Kvili tomu ti to
vSechno nepovidam.*

»A o€ tedy jde?*

,»No, Luther 1 Melanchthon byli nakonec s mou praci spokojeni.
Rada mésta zakazala ptivodni vydani — to bez mého komentare. Chvi-
li to vypadalo, ze je vSemu konec.*

Andreas si povzdechl a snazil se z tvare zahnat znamky vzteku ¢i
nevrlosti. ,,Jenze konec to nebyl. Plivodni kniha se Sifila dal. Tajné.
Bylo patrné, ze n¢kdo ta podobenstvi dokazal vykladat jinak.*

,,A ta véda tfi knih? —*¢

,»No pravé... To je to, co mé zlobi nejvic... Co mé zlobi a zaroven
meé to stale jesteé provokuje...

Znovu tazavy pohled Angli¢ana.

,Potom jsem dostal dopis... Docela neurvaly a drzy dopis... Ani
nebyl podepsany. Jenom jakasi prezdivka — Paracelsus...*

,,Paracelsus?*

,,Hmm — Paracelsus. Vic nic...

,,Co bylo v tom dopise?

Vysméch. Vysméch a urazky byly v tom dopise — Andreas se po-
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houpl v loktech optenych pevné o sttl. ,, Ten hulvatsky pisalek ze me
délal uplného prostacka. Totdln¢ odmitl moje vyklady tficeti
papezovych podobenstvi a moje ptedpovédi z toho plynouci. Hodil
nas, luterany, do jednoho pytle s papezenci. A Ze jsme rovnez
hlasatelé 17i. A muzi zla...

,»Proc¢ ale? Vysvétlil to néjak? —

,»No prave. Vysvétlil...

Cranmer opakovanym pohybem brady vzhuru vyzval pfitele k od-
povédi.

,»Vysmal se mi, ze neznam — Ze ja pry neznam — soukal Andreas
ze sebe ta slova. Nechtélo se jim na svét. V tvari se mu stale jesté zra-
¢ila zpupnd urazenost. ,,Pry jsem nikdy nepoznal tajemnou védu tii
knih — tak pry viibec nemam pravo, rozumis? — pry nemam absolutné
pravo podavat vyklad tficeti obrazt. Troufalec jeden neomaleny...*

Cranmer se zajikl.

Tajemnou vedu tri knih...

Uspokojenim zasvitily jeho hnédé oci.

Vedu tri knih skryvajici tajemstvi druhého prichodu...

»Jakou védu tii knith?** vydechl Angli¢an, ,,viS, o co jde? Vysvétlil
to n¢jak?*

,On?* pokrcil Andreas rameny. ,,Hmm... tak trochu...*

,Povidej, povidej...

,»1y zobrazené figury je pry tfeba vykladat jedin¢ se znalosti tfi
tajemnych véd... VycCetl mi, ze prorocké obrazky nejsou ani falesné,
ani klamné. Maji pry piivod v magii a v hvé€zdnych konstelacich.
Umoziuji pry troji proroctvi pravé podle jednotlivych tii védeckych
knih.*

Jakych? — ptaly se Cranmerovy oci.

,Prvni knihou je pry kniha astronomie, kterd — ktera ukazuje ne-
zlomné spojeni Cloveéka s hvézdami. Druhou je kniha magie. Stejné
jako zkuSeny l1ékat pozna pocatek a pficinu nemoci a stejné tak dobry
lékat pozna 1 neodvratny pfichod konce Ziti, stejné tak se pry pozna i
prichod Jezise...

,,A ta tieti kntha?“

,Kniha proroctvi Krista-Spasitele.*

»Kniha proroctvi Spasitele?* vyhrkl Cranmer a vykulil vylekané
oc¢i. ,,Jakd Spasitelova proroctvi?... Tomu nerozumim... Biblicka
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evangelia tim mysli?*

,»NO, to asi ne... M¢él jsem dojem, Ze jde o jakéhosi obecného spasi-
tele. Ne o konkrétni pojmenovani Jezise.*

,»lak co? otazal se Anglican. ,,Mozna snad n¢jaka tajna apokryfni
evangelia?*

,Nevim...*

Tenkrat byl Osiander pln zloby. Nepfemyslel tak hluboce nad Pa-
racelsovym dopisem. Byl roz¢ileny. Vnimal ho v tu dobu jen jako
drzou troufalost — za kazdou cenu znemoznit jeho i luterany.

Nyni, pfi rozmluvé, ho napadaly nové moznosti — JeZisovo uceni
nezahalené podobenstvimi?... Pro¢ by tomu esoterici nemohli Fikat
Kniha Kristovych proroctvi?...

Osiander po chvili vstal od stolu a s nesrozumitelnou omluvou se
vzdalil z pokoje.

,Podivej, Thomasi,* natdhl pravou ruku ke Cranmerovi a podéaval
mu slozeny list papiru. ,,Tohle je ten dopis od Paracelsa.*

Latinsky — pochvalil si Cranmer kyvnutim hlavy.

Zacetl se do listu.

Andreas si prisedl k Angli¢anovi na jeho stranu stolu.

Oba spolu nahlizeli do dopisu.

»lady.“ Ukazal Andreas prstem na fadky skoro jiz zapomenuté.
,»lady — to jsem ti chtél ukazat.

Cranmer se soustiedil na ukdzanou ¢ast dopisu a Cetl si ji.

Treti kniha ukazuje radost a nouzi duse v den posledniho soudu. Z
tohoto tretiho pramene se vi, ze v Matousové kapitole neni minéno
prirozené zatmeni luny a slunce, kdyz se zde pravi: Slunce a luna
ztrdci sviij svit.

Andreasovi se samoziejm¢ vnutila davnd vzpominka na
Frankenhausen.

Na Storchovo srdcervouci, emotivni pfipodobnéni posledniho sou-
du.

Tenkrat, kdyZ umiral Franz.

Biith-Pan nebo Biih-zare?

Posledni soud lidstva nebo posledni soud Franziv?

Odehnal vzpominky a zaposlouchal se do dalSiho Cranmerova
Cteni.

Kristus nehovori o prirozeném svitu, nybrz tim mini ztratu, o niz
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